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Kasutusotstarve

Teie Stanley Fat Max FMC792 juhtmeta naelapiistol on
loodud naelte sisestamiseks. Seade on ette néhtud nii profes-
sionaalseks kui ka koduseks kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised elektritooriistade turvahoiatused
C Hoiatus! Lugege labi koik hoiatused ja juhised.

Kaigi hoiatuste ja juhiste tapne jargimine aitab
valtida elektrilédgi, tulekahju ja/vdi raske kehavigas-
tuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elektritddriist” viitab vorgutoitel
to6tavatele (juntmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1.
a.

Tooala ohutus

Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juhtuda dnnetused.

Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu laheduses. Elektritodriistad tekitavad sddemeid,
mis véivad sliidata tolmu vdi aurud.

Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel véite
kaotada kontrolli toriista Ule.

Elektriohutus

Elektritooriista pistik peab vastama pistikupesale.
Arge kunagi muutke pistikut mis tahes moel. Arge
kasutage maandatud elektritooriistade puhul adap-
terpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgiohtu.

Viéltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid. Elektrilédgi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
Viltige elektritooriistade sattumist vihma katte voi
margadesse tingimustesse.

Elektritdriista sattunud vesi suurendab elektrilédgi ohtu.
Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista toitekaablit selle kandmiseks, tomba-
miseks ega pistiku eemaldamiseks seinakontaktist.
Kaitske kaablit kuumuse, oli, teravate servade ja
liikuvate osade eest. Kahjustatud vdi sassis kaablid
suurendavad elektrilodgi ohtu.

Kui kasutate tooriista valitingimustes, tarvitage
kindlasti vélitingimustesse sobivat pikenduskaablit.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilédgi ohtu.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes kasutamine
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitset (RCD). Rikke-
voolukaitsme kasutamine vahendab elekrild6gi ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jélgige, mida te teete, ning
kasutage elektritooriista maistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootiku-
mide voi arstimite moju all olles. Kui elektritooriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks hajub, vite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati kaitse-
prille. Isikukaitsevahendid nagu tolmumask, mittelibise-
vad jalandud, kiiver ja kuulmiskaitse vahendavad digetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Veenduge, et
enne tooriista vooluvarku ja/voi aku kiilge iihenda-
mist on kaivitusliiliti valjaliilitatud asendis.

Kandes todriista, sorm lilitil, v&i Ghendades toiteallikaga
tooriista, mille Uliti on tédasendis, véib juhtuda dnnetus.
Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage kdik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Todriista poorleva osa
kulge jaetud mutrivdti vms vdib tekitada kehavigastusi.
Arge kiiiinitage. Seiske kogu aeg kindlalt ja hoidke
tasakaalu. See tagab parema kontrolli todriista Ule
ettearvamatutes situatsioonides.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kandke loten-
davaid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, riided ja
kindad eemal liikuvatest osadest. Lotendavad rdivad,
ehted ja pikad juuksed vdivad jaada likuvate osade
kulge kinni.

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need on iihen-
datud ja digesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine v6ib vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage konk-
reetseks otstarbeks sobivat elektritdériista. Oige
elektritooriist teeb t86 paremini ja ohutumalt kiirusel,
milleks see on mdeldud.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja valja liilitada. Elektritodriist, mida ei saa lilitist
juhtida, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja hoiu-
lepanemist lahutage t6oriist vooluvorgust ja/voi
eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude rakendami-
ne vahendab seadme ootamatu kéivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning drge lubage tdoriista
kasutada inimestel, kes tooriista ei tunne v6i pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates on
elektritooriistad ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et liikuvad osad
on diges asendis ega ole kinni kiilunud, detailid on
terved ja puuduvad muud tingimused, mis véivad
mojutada tooriista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remontida. T66riis-
tade halb hooldamine pdhjustab palju nnetusi.




Hoidke Ibiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate I6ikeservadega l6iketarvikud kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t606 iseloomu. Todriista kasutamine
muuks kui ettenahtud otstarbeks vdib pdhjustada ohtliku
olukorra.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maératud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage tooriistu ainult kindlaks méaratud aku-
dega. Teist tlilipi akude kasutamine v6ib pdhjustada
vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal me-
tallesemetest, nditeks kirjaklambritest, miintidest,
votmetest, naeltest, kruvidest ja muudest véikestest
metallesemetest, mis voivad klemmid liihistada.
Aku klemmide liihistamine vdib pdhjustada pdletusi ja
tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Kokkupuute korral
peske veega. Kui vedelikku satub silma, poorduge
lisaks arsti poole. Akust lekkinud vedelik vdib tekitada
arritust ja poletusi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada kvalifitseeri-
tud remonditookojas ja kasutage ainult originaalva-
ruosi. See tagab tddriista ohutuse sailimise.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kasutamisel

¢

Kasutage tooriistaga kaasas olevaid lisakaepide-
meid. Kontrolli kadumine vdib pdhjustada kehavi-
gastusi.

Kui te teete t66d, mille kdigus voib Idiketarvik puutu-
da kokku varjatud juhtmetega, hoidke elektritooriista
ainult isoleeritud hoidepindadest. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka elektri-
tooriista lahtised metallosad ning vdivad anda kasutajale
elektrildogi.

Hoidke elektritooriista isoleeritud pindadest, kui t66
kaigus voib saeleht sattuda peidetud juhtmesse.

Kui kinnitused puudutavad pinge all olevat juhet, vdivad
pinge alla sattuda ka elektritddriista lahtised metallosad
ja kasutaja voib saada elektrilddgi.

Kinnitage detail stabiilse aluse kiilge pitskruvidega
voi muul sobival viisil. Detaili hoidmisel kdega voi vas-
tu keha on detail ebastabiilne ja nii voib selle le kaduda
kontroll.

Enne seina, pdranda vdi lae puurimist kontrollige torusti-
ku ja juhtmete asukohti.
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Vahetult parast puurimist vltige puuriotsaku puuduta-
mist, kuna see voib olla vaga kuum.

Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenahtud otstar-
vet.

Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete kasutamine voi
todriista kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib pdhjustada kehavigastuse voi varalise
kahju ohtu.

Korvaliste isikute ohutus

¢

Arge lubage seadet kasutada lastel ega piiratud
futsiliste, sensoorsete voi vaimsete véimetega, samuti
puudulike kogemuste ja teadmistega isikutel, kes ei ole
tutvunud juhendiga.

Kohalikud eeskirjad vivad seada operaatori vanusele
piirangud.

Arge kunagi kasutage seadet, kui inimesed, eriti lapsed
v6i koduloomad on l&hedal.

Taiendavad ohutusnduded juhtmeta naelapiistolte

jaoks

¢ Kasutage alati kaitseprille.

¢ Kandke alati kuulmiskaitsevahendit.

¢ Kasutage vaid antud kasutusjuhendis tapsustatud
kinnititiidipi.

¢ Arge kasutage iihtegi alust tooriista kinnitamiseks
toe kiilge.

¢ Arge votke iihtegi kinnitit tulistusseadme osa, nt
kokkupuutejooksu, koost ega blokeerige neid.

¢ Enne iga kasutuskorda kontrollige, et ohutus ja
paastikumehhanism todtab korrektselt ja et kdik
mutrid ja poldid on tugevalt kinni.

¢ Arge kasutage tooriista haamrina.

¢ Arge kasutage tooriista redelina.

¢ Arge kunagi suunake iihtegi operatsionaalset kinni-
tamise mootoriga todriista endale ega iihelegi teisele
isikule.

¢ Tootamise ajal hoidke todriista nii, et pea voi keha ei
saaks mingil juhul viga véimaliku méhkimise korral,
mis on tingitud toite katkestusest voi toddetaili
kovadest piirkondadest.

¢ Arge kunagi tulistage kinniti aktiveerimistdoriista
vabasse 6hku.

¢ Tooalas tuleb tooriista kanda tookohas vaid iihte
kaepidet kasutades ning sel ajal ei tohi paastik olla
kunagi aktiveeritud.

¢ Arvestage tooala tingimustega. Kinnitid voivad
labiva 6hukese detaili voi libiseda detaili nurkadelt
voi dartelt maha ja seega seades inimese ohtu.

¢ Arge tulistage kinnitit detaili aare Iihedusse.

¢ Arge tulistage kinnitit teise kinniti otsa.

¢ Eeldage alati, et tooriist sisaldab kinniteid.

Naelaplstoliga hooletu timberkéimise tagajarjeks
on ootamatu kinniti tulistamine ja kehavigastus.
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¢ Arge suunake toériista endale v6i iihegi liheduses
viibivale inimesele. Ootamatu aktiveerimise tagajarjel
vabaneb kinniti, pdhjustades vigastuse.

¢ Arge aktiveerige tooriista, kui see pole tugevalt de-
taili vastu asetatud. Kui todriist pole vastas, vib kinniti
teie sihtkohast kdrvale kalduda.

¢ Katkestage todriista iihendus toiteallikaga, kui kinniti
kiilub todriistas kinni. Kui eemaldate kinni kiilunud
kinnitit, vdite naelapustoli juhuslikult aktiveerida, kui see
on toiteallikaga hendatud.

¢ Arge kasutage seda naelapiistolit elektrikaablite
kinnitamiseks.
See pole mdeldud elektrikaablite installatsiooni jaoks see
voib kahjustada elektrikaablite isolatsiooni, kusjuures
pdhjustades elektrilédgi voi tuleohtu.

Muud ohud

Taiendavad jaékriskid vdivad tekkida, kui kasutate t6driista,

mida pole hoiatustes margitud.

Need ohud véivad tekkida valesti kasutamise, pikemaajalise

kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Nende hulka kuulub:

¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade vdi tarvikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

¢ Todriista pikaajalisest kasutamisest p&hjustatud
vigastused. Todriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustus.

¢ Todriista kasutamisel (néiteks puidu, eriti tamme, kase
ja MDF-plaatide td6tlemisel) tekkiva tolmu sissehingami-
sest pohjustatud terviseohud.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on méddetud vastavalt
standardis EN50636 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada todriistade vordlemiseks. Deklareeri-
tud vibratsioonitaset vdib kasutada ka kokkupuute esmaseks
hindamiseks.

Hoiatus! Tooriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva vibratsioo-
ni vaartused voivad selle kasutamisviisist séltuvalt dekla-
reeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase voib tdusta lile
deklareeritud taseme.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et maarata
kindlaks direktiiviga 2002/44/EU ndutud meetmed todkohal
elektritooriistu kasutavate isikute kaitsmiseks, tuleb vétta
arvesse tegelikke kasutustingimusi ja tooriista kasutamise
viisi, sealhulgas t6otsukli kdiki osi, nditeks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil toériist on vélja lilitatud
voi to6tab tiihijooksul.

Tooriistal olevad sildid
Todriistal on toodud jargmised siimbolid koos kuupaevakoo-
diga:

Hoiatus! Vigastusohu vdhendamiseks peab kasuta-

ja kandma kdrva- ja silmakaitset.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks lugege
tahelepanelikult kasutusjuhendit.

?\,/ Hoidke kasi ja kehaosi vahetust todalast eemal.

Taiendavad ohutusnduded akude ja akulaadijate
kohta

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Véltige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
lle 40 °C.

¢ Laadimisel peab limbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse”
juhiseid.

¢ Arge kahjustage/deformeerige akut torgete ega pérutus-
tega, sest see voib pohjustada kehavigastusi ja tuleohtu.

¢ Arge laadige kahjustunud akusid.

¢ Aarmuslikes tingimustes voib aku lekkida.
Kui mérkate akul vedelikku, plhkige see ettevaatlikult
lapiga ara. Véltige selle sattumist nahale.

¢ Nahale voi silma sattumisel jargige allpool toodud
juhiseid.

Hoiatus! Akuvedelik vdib p&hjustada vigastusi voi varalist

kahju. Nahale sattumisel loputage nahka kohe veega. Kui

iimneb punetus, valu vdi arritus, pédrduge arsti poole. Silma

sattumisel loputage silma kohe puhta veega ja pdérduge arsti

poole.

‘E'\ Arge (rritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Akulaadijad

¢  Kasutage oma Stanley Fat Maxi laadijat ainult selle

seadme/tdoriista aku laadimiseks, millega koos laadija

tarniti. Teised akud vdivad plahvatada ning pdhjustada

kehavigastusi ja kahjusid.

Arge (rritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Laske vigased juhtmed viivitamata vélja vahetada.

Valtige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

* & & o o




Siimbolid laadijal

a

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
Elektriohutus

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

Teie adapter on topeltosilatsiooniga ega vaja seega
l:l lisamaandust. Kontrollige alati, et vérgupinge
vastaks andmesildile mérgitud vaartusele. Arge
kunagi proovige vahetada adapterit vélja tavalise
toitepistiku vastu.

Osad

Sellel seadmel on jargmised osad voi moned neist.
1. Paastikluliti

Paastiku lukustuslliti

Siigavuse reguleerketas

Siigavuse reguleerindikaator

Tootuli/tihi patarei/lummistus/seiskumisindikaator
Seiskumise vabastushoob

Ummistusest vabastamise riiv
Kokkupuutejooks

9. Kassett

10. TBukuri riiv

11. Vookinnitus

12. ToukKuri riivi vabastus

N>R WD

Kasutamine

Aku laadimine

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui

see ei anna enam piisavalt voolu téddel, mis varem kaisid

kergelt.

Aku v6ib laadimise ajal soojeneda, mis on tavaline ega

tahenda, et aku oleks rikkis.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on

alla 10 °C vai ile 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on

ligikaudu 24 °C.

Markus: Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla

umbes 10 °C véi ile 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda automaat-

selt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas téuseb voi

langeb.

¢ Enne aku sisestamist tihendage akulaadija sobivasse
pistikupessa.

¢ Asetage aku laadijasse.

----
L]

Roheline mérgutuli hakkab vilkuma, mis viitab sellele, et akut
laetakse.

<z
— 1

Kui laadimine on I6petatud, jaab roheline mérgutuli pisivalt
pdlema. Aku on téielikult laetud ja seda véib kasutada voi
laadijasse jatta.

Hoiatus! Laadige tiihjenenud akud tais parast kasutamist
niipea kui véimalik, vastasel juhul liheneb méarkimisvaarselt
aku eluiga.

Akulaadija diagnostika

Akulaadija on véimeline tuvastama teatud probleeme, mis vdi-
vad tekkida akupatareide vdi toiteallikaga seoses. Probleemi-
dele viitab Uihe méargutule vilkumine erineva vilkumismustriga.

Akulaadija suudab tuvastada ndrka véi kahjustunud akut. Pu-
nane margutuli vilgub sildile margitud mustriga. Kui mérkate
aku veale viitavat vilkumismustrit, arge jatkake aku laadimist.
Viige see tagasi teeninduskeskusesse voi taaskasutamiseks
médeldud kogumiskohta.

Aku viga

Kuumalkiilma aku viivitus

Kui akulaadija tuvastab liga kuuma vai liiga kilma aku, siis
see kaivitab automaatselt kuumalkiilma aku viivituse, likates
laadimist edasi, kuni aku on normaliseerunud. Pérast seda
llitub akulaadija automaatselt aku laadimisreziimile. See
funktsioon tagab akude maksimaalse td6ea. Kui tuvastatakse
kuumarkiilma aku viivitus, vilgub punane margutuli sildile
mérgitud mustriga.

Aku jatmine akulaadijasse

Kui margutuli pdleb pidevalt, véib aku jatta laadijasse. Laadija
hoiab akut kasutamisvalmis ja taielikult laetuna.

Olulised laadimist puudutavad markused

+  Akukomplekti pikima eluea ja parima soorituse saavutate
siis, kui laete akut dhutemperatuurivahemikus 18° -
24°C. ARGE laadige akukomplekti, kui shutemperatuur
on alla +4,5°C vai iile +40,5°C. See on tahtis ja ennetab
aku tosist kahjustumist.

¢ Laadimise ajal vdivad laadija ja akupatarei soojeneda.
See on normaalne ega viita torkele. Et aku parast kasu-
tamist kiiremini maha jahtuks, ei tohi laadijat ega akut
hoida soojas (nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita
haagises).

¢ Kui aku ei lae korralikult:
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+ ontrollige, kas pistikupesa toétab, lihendades
sellega valgusti véi méne muu seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole iihendatud
valgusti IUliti, mis tule kustutamisel toite valja lilitab.
¢ Viige laadija ja aku kohta, kus timbritseva dhu
temperatuur on ligikaudu 18-24 °C.
¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige seade, aku-
patarei ja laadija kohalikku teeninduskeskusesse.
¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna enam piisavalt
voolu t66del, mis varem kaisid kergelt. Sellisel juhul
ARGE JATKAKE seadme kasutamist. Jérgige laadimis-
juhiseid. Soovi korral vdite laadida ka osaliselt laetud
akupatareid, ilma et peaksite kartma erilist kahju.
¢ Elektrit juhtivad vodrkehad, muu hulgas naiteks terasvill,
foolium vdi igasugused metalliosakeste kogumid tuleb
laadija pesast eemal hoida. Uhendage laadija alati voolu-
vorgust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage laadija
lahti ka enne puhastamist.
¢ Laadijat ei tohi kiilmutada ega kasta vette v6i muudesse
vedelikesse.
Hoiatus! Elektrilddgioht. Valtige vedelike sattumist laadijasse.
Arge kunagi (ritage akut mingil pohjusel avada.
Kui akupatarei plastkorpus puruneb véi praguneb, viige see
ringlussevdtmiseks teeninduskeskusesse.

Akupatarei paigaldamine seadmesse ja sellest
eemaldamine

Hoiatus! Et véltida liiliti aktiveerumist, veenduge enne aku
paigaldamist vdi eemaldamist, et vabastusnupp on vélja
|dlitatud.

Akupatarei paigaldamine

Sisestage akupatarei (A1) seadmesse, kuni kuulete kidpsa-
tust (joonis A). Veenduge, et akupatarei on taielikult paigas ja
oma kohal kindlalt lukus.

Akupatarei eemaldamine

Vajutage aku vabastusnuppu (B1), nagu ndidatud joonisel B,
ja témmake akupatarei seadmest vlja.

Kasutamine

Hoiatus! Lugege juhendi alguses olev jagu ,Naelapiistoli
hoiatused” hoolega labi. Kandke alati silma- ja kuulmiskaitset,
kui teete selle todriistaga t66d.

Hoidke naelaplstolit endast ja teistest eemal. Ohutu t66 ta-
gamiseks tehke jargmised protseduurid ja kontrollige pUstolit
enne iga kasutust.

Hoiatus! Kehavigastuste riski vahendamiseks katkestage
akupatarei todriistast ja ihendage paastiku lukustusluliti
enne hoolduse tegemist, ummistunud naelte eemaldamist,
todalast lahkumist, tooriista viimist muude kohta vdi tddriista
kasitsemist muu isiku poolt.

Hoiatus! Hoidke sdrmi paastikust EEMAL, kui te parasjagu
kinniteid ei sisesta, et valtida juhuslikku tulistamist. Arge
kunagi kandke t6ériista sérme paastikul hoides.

¢ Kandke sobivaid silmade, kdrvade ja hingamisteede
kaitsevahendeid.

¢ Eemaldage akupatarei todriistast ja aktiveerige paastiku
lukustus.

¢ Lukustage toukur tagumises asendis ja eemaldage kéik
naelaribad kasseti seest.

¢ Kontrollige, et kokkupuutejooks ja tdukuri kooste tootak-
sid sujuvalt ja nduetekohaselt. Arge kasutage tooriista,
kui emb-kumb kooste ei toéta nduetekohaselt.

¢ Arge kunagi kasutage toériista, millel on kahjustunud
osad.

Naelapiistoli kasutamiseks

Hoiatus! Kokkupuutejooks vajab olema alla vajutatud parast

seda, kui paastik on téielikult ttmmatud. Siis tuleb parast

iga naela tulistamist vabastada mélemad kokkupuuteriba ja

paastik.

Hoiatus! Patarei tuleb alati eemaldada ja paastiku lukustus

peab olema aktiveeritud, kui tehakse mis tahes muudatusi voi

kui todriista ei kasutata.

¢ Vajutage kokkupuutejooks taielikult tdoala vastu.

¢ Tommake taielikult paastikut ja mootor hakkab todle.
(nael tulistatakse todalasse)

¢ Vabastage péastik.

¢ Tostke kokkupuutejooks tdalalt les.

¢ Korrake (lalpool toodud 4 sammu jargmise toimingu
jaoks.

Tooriista ettevalmistamine

Hoiatus! ARGE pihustage v&i kandke muul viisil li, maardeid
voi puhastuslahuseid t6ériista sisse. See véib méjutada
markimisvaarselt todrista eluiga ja t6od.

Hoiatus! Patarei tuleb alati eemaldada ja paastiku lukustus
peab olema aktiveeritud, kui tehakse mis tahes muudatusi voi
kui todriista ei kasutata.

¢ Lugege antud juhendi ohutusalaseid juhiseid.

Kandke silma- ja kdrvakaitset.

Eemaldage patarei todriistast ja laadige taielikult tais.
Tagage, et kassett on kdikidest naeltest taielikult tiihi.
Kontrollige, et kokkupuutejooks ja tdukuri kooste td6tak-
sid sujuvalt ja nduetekohaselt. Arge kasutage tooriista,
kui emb-kumb kooste ei td6ta nduetekohaselt.

¢ Arge suunake toériista endale ega muudele isikutele.

¢ Sisestage taielikult tais laetud akupatarei.

> & o o

Tooriista laadimine

Hoiatus! Hoidke tdériista endast ja teistest eemal. Tagajar-
jeks voib olla raske vigastus.

Hoiatus! Arge kunagi laadige naelu aktiveeritud kokkupuute-
jooksu voi paastikuga.

Hoiatus! Eemaldage akupatarei alati enne naelte laadimist ja
eemaldamist.

Hoiatus! Patarei tuleb alati eemaldada ja paastiku lukustus
peab olema aktiveeritud, kui tehakse mis tahes muudatusi voi




kui todriista ei kasutata.

Hoiatus! Hoidke sormi toukurist eemal, et véltida vigastusi.

¢ Sisestage kinnitid kasseti pohja (9).

¢ Vajutage tdukur (10) alla, kuni naelatugi (C1) vajub
naelte taha, nagu naidatud joonisel C.

¢ Vabastage toukur (10).

Todriista tiihjendamine

Hoiatus! Patarei tuleb alati eemaldada ja paastiku lukustus

peab olema aktiveeritud, kui tehakse mis tahes muudatusi voi

kui todriista ei kasutata.

¢ Vajutage tdukuri riivi vabastusnuppu (12).

¢ Libistage naelad manuaalselt kasseti pdhja suunas (9).

¢ Avage ummistuse eemaldamise uks (7) on esiotsas, et
veenduda, et seal pole naelu.

Siigavuse reguleerimine (joonis D, E)
Kinniti sisestamise sligavust saab reguleerida, kasutades
sligavuse reguleerketast (3) todriista kiljel.
Hoiatus! Stigavuse reguleerimise katse ajal juhuslikust akti-
veerimisest tingitud tdsise vigastusriski vahendamiseks alati:
¢ Eemaldage akupatarei.
¢ Aktiveerige paastiku lukustus.
¢ Vailtige kokkupuudet paastikuga reguleerimise ajal.
Siigavuse seadistused on liugskaalal (4). Vasak kiilg naitab
sligavaimat ja parem kiilg pindmisemat sisestust.
¢ Naela siigavamaks sisestamiseks keerake stigavuse
reguleerketast (3) allapoole. Seelabi libiseb siigavuse
reguleerimisindikaator (4) skaalal vasakule.
¢ Naela pindmisemaks sisestamiseks keerake sligavuse
reguleerketast (3) tlespoole. Seelabi libiseb siigavuse
reguleerimisindikaator (4) skaalal paremale.

Toadtuled (joonis F)

Naelapiistoli mélemal killjel on todtuled (5).

Todtuled sittivad, kui kokkupuutejooks vajutatakse alla.
Mérkus: Need t66tuled on vahetu tédpinna valgustamiseks
ning see pole mdeldud taskulambina kasutamiseks.

Tiihja patarei indikaator:
Todtuled vilguvad ja liilituvad siis taielikult vélja, sest patarei
on tihi.
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Ummistunud piistoli indikaator:
Tootuled vilguvad pidevalt, kui naelapiistol on ummistunud
ninaosas (vt Kinnikiilunud naela eemaldamine).

Seiskamise vabastus (joonis G)

Hoiatus! Kui esineb seiskumist, ltlitub todriist iseenesest
vdlja ja seda tuleb uuesti seadistada. Selleks jargige seis-
kamistingimuste lahendamise juhiseid. Seejarel eemaldage
akupatarei ja siis sisestage akupatarei uuesti. Todriist on
nutid tddvalmis. Kui naelapustolit kasutatakse karmil td6l, kus
kogu mootoris olevat energiat kasutatakse naelte tulistami-
seks, voib todriist seiskuda. Ajamiketas ei viinud tsiklit [dpuni
ja kiilumis-/seiskamisindikaator vilgub. Keerake seiskamise
vabastushooba (6) tddriistal ja mehhanism vabastatakse,
nagu naidatud joonisel G.

Markus! Todriist blokeerub ise ning ei lahe algasendisse,
kuni akupatareid pole ja seda pole ka tagasi asetatud. Kui
seade seiskub jatkuvalt, palun vaadake materjali ja kinniti
pikkust veendumaks, et tegu pole liiga raskete tingimustega
to6ga. Kui ajamiketas ei liigu automaatselt algasendisse
tagasi parast seiskumise vabastushoova keeramist, jatkake
osaga ,Kinnikiilunud naela eemaldamine®.

=

Kinnikiilunud naela eemaldamine (joonis H)
Hoiatus! Kehavigastuse riski vahendamiseks katkestage
akupatarei ihendus todriistaga ja aktiveerige padstiku
lukustus enne hooldustédde tegemist voi kinnikiilunud naela
eemaldamist.

Kui nael ja&b ninaossa kinni, suunake toériist endast eemale
ja jargige eemaldamiseks neid juhiseid:

¢ Eemaldage akupatarei todriistast ja aktiveerige paastiku

lukustus.
=2
N

¢ Keerake tooriistal seiskumise vabastushooba (6), et va-
bastada ajamiketas ja eemaldada ummistus. Kui tédriist
on ikka ummistunud, jargige allpool toodud 9 sammu:
¢ Tommake toukur alla, kuni see oma kohal lukustub,
seejarel keerake tdoriist imber nii, et naelad libisek-
sid vabalt kasseti pohjast vélja.

3. \/

¢ Tostke ummistusest vabastamise riivi (7), siis
tdmmake (iles esiukse avamiseks (14).
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¢ Eemaldage paindunud nael, kasutades vajadusel
tange.
¢ Kui ajamiketas on alumises asendis, sisestage
kruvikeeraja vdi muu varras ninaossa ja likake
ajamiketas oma asendisse tagasi.
¢ Sulgege esiuks ja aktiveerige kokkupuutejooksu
kahe képa (15) all olevad juhtmed (13). Likake
ummistusest vabastamise riiv alla (7), kuni see oma
kohal lukustub.
¢ Sisestage naelad uuesti kassetti (vt Tooriista laadi-
mine).
¢ Vajutage tdukur (10) alla, kuni naelatugi (C1) vajub
naelte taha, nagu naidatud joonisel C.
¢ Asetage akupatarei tagasi.
¢ Avage paastiku lukustus (2), lubades paastikut
aktiveerida.
Hoiatus! Kui esineb ummistust, lilitub tooriist iseenesest
valja ja seda tuleb uuesti seadistada. Selleks jargige um-
mistustingimuste lahendamise juhiseid. Seejérel eemaldage
akupatarei ja siis sisestage akupatarei uuesti. Todriist on
nitd todvalmis.
Markus! Kui naelad peaksid sageli kokkupuutejooksu
ummistama, laske volitatud Stanley Fat Max hoolduskeskusel
todriista hooldada.

Kiilma ilmaga tédtamine
Kui tdotate tddriistaga allpool jadtumise temperatuure:
¢ Hoidke todriista véimalikult soojas enne kasutamist.
¢ Aktiveerige todriista 5 voi 6 korda jadtmetel enne
tegelikku kasutamist.

Kuuma ilmaga to6tamine

Todriist peaks tavaliselt toétama. Sellegipoolest hoidke
tooriista paikesekiirgusest eemal, kuna Uleliigne kuumus véib
kahjustada pdrkeraudu ja muid kummist osi, mille tagajérjel
tekib hooldust6dde vajadus.

Vé6okinnitus (joonis I-J)

Hoiatus! Eemaldage naelad kassetist enne mis tahes seadis-

tuste tegemist voi selle todriista hooldamist. Kui seda nduet

eiratakse, voivad tagajarjeks olla rasked vigastused.

¢ Eemaldage akupatarei toériistast ja aktiveerige padstiku
lukustus.

¢ Eemaldage kruvikeerajaga kruvi vookinnituse 6dnest,
mis on tddriista alusel (16).

¢ Asetage vookinnituse (11) esiserv todriista aluse d6nde
(16), nagu naidatud joonisel I.

¢ Kinnitage vookinnitus (11) kaasa antud kruviga (17) ja
pingutage see tugevalt kruvikeerajaga, nagu néidatud
joonisel J.

¢ Asendage akupatarei.

Varuosad

Hoiatus! Kehavigastuse riski vahendamiseks katkestage
akupatarei ihendus todriistaga ja aktiveerige paastiku

lukustus enne hooldustédde tegemist voi kinnikiilunud naela

eemaldamist.

Todriist on varustatud no-mar varuotsakuga, mis asub

naelakasseti kiiljel.

¢ No-mar padja asendamiseks tdmmake vana no-mar liht-
salt ara ja asetage uus no-mar padi kokkupuutejooksule.
Kasutage ainult identseid varuosasid. Varuosade ja tellitavate
osade jaoks kiilastage meie hoolduse veebilehte aadressil
www.stanley.eu/3co.uk. Saate tellida ka osi oma lahimast
Stanley Fat Max Factory Service Center vi Stanley Fat Max

Authorized Warranty.

Torkeotsing

Kui seade ei to6ta korralikult, jargige jargmisi juhiseid.
Kui see ei lahenda probleemi, votke tihendust oma kohaliku
Stanley Fat Maxi remonditd6kojaga.

Hoiatus! Enne jatkamist eemaldage seade vooluvdrgust.

Probleem

Véimalik pohjus

Véimalikud lahendus

Seade ei kaivitu.

Akupatarei pole digesti
paigaldatud.

Akupatarei pole laetud.

Péastiku lukustusliliti on
aktiveeritud.

Kontrollige akupatarei
paigaldust.
Kontrollige akupatarei
laadimistingimusi.
Vabastage paastiku
lukustuslliti.

Tooriist ei lahe tole.
(esilatern sisse, mootor
ei todta)

Mootor Idpetab 2 sekun-
di parast totamise.

Tavareziim; vabastada
paastik voi kokkupuu-
tejooks ja vajutada
uuesti alla.

Tooriist ei lahe tole.
(esilaternad vilguvad)

Patarei téituvuse tase
on madal vdi patarei on
kahjustunud.

Laadige v6i asendage
patarei.

Todriist ei lahe todle.
(esilaternad vilguvad
pidevalt)

Kinnikiilunud kinniti/
tooriist jaab seisma.

Kinnikiilunud meh-
hanism

Eemaldage patarei,
keerake seiskumise
vabastushooba. Eemal-
dage kinnikiilunud kinniti
ja sisestage akupatarei
uuesti.

Vaadake volitatud
teeninduskeskusest.

Todriist ei lahe t6ole.

tor tootab, ajamiketas
all kinni)

((esilaternad sisse, moo-

Vaadake volitatud
teeninduskeskusest.

Tooriist tootab, kuid
ei sisesta kinniteid
taielikult.

Patarei téituvuse tase
on madal vi patarei on
kahjustunud.

Siigavus on seatud liiga
pindmiseks.

Tooriist pole tugevalt
detaili vastas.

Materjali ja kinniti pikkus
liga karm rakenduseks.

Laadige voi asendage
patarei.

Keerake siigavuse
reguleerketast, et seada
seadistus sligavamaks.

Lugege kasutusjuhendit.

Valige sobiv materjal voi
kinniti pikkus.

Hooldus

Stanley Fat Maxi juhtmega/juhtmeta seade/todriist on loodud
pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse hooldamise juures.
Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb tddriista/seadme eest




hoolitseda ja seda regulaarselt puhastada.
Hoiatus! Liilitage vélja ja katkestage seadme Uihendus enne

puhastamisega alustamist.
¢ Mustuse ja 6li voib seadme valispinnalt eemaldada
lapiga.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage seadme mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid voi muid kemikaale. Need kemikaa-
lid vdivad nimetatud osade materjale nérgendada. Kasutage
vaid veega v6i Gratoimelise seebiga niisutatud lappi. Arge
kunagi laske Uhelgi vedelikul sattuda seadme sisse; arge
kastke Uhtegi seadme osa vedelikku.

Hoiatus! ARGE pihustage v&i kandke muul viisil maardeid
v6i puhastuslahuseid tooriista sisse. See véib méjutada
markimisvaarselt toorista eluiga ja t6od.

Teenindusalased markmed

Toode pole kasutaja poolt hooldatav. Naelapistoli sees pole
kasutaja poolt hooldatavaid osi. Hooldamine volitatud hool-
duskeskuses on vajalik staatiliste laengute suhtes tundlike
siseosade kahjustamise véltimiseks.

Keskkonnakaitse
Jaatmete sortimine. Selle simboliga mérgistatud
E tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos olemjaat-

=mm  metega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.
Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse vétta vastavalt koha-
likele eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.
com

Tehnilised andmed

Pinge Ve 18
Patarei tiilip Li-lon
Aktiveerimisreziim Jada
Kasseti nurk Sirge
Nimikoormuseta kiirus p/min 9100
Ajami energia umbes  60J
Kaal (vaid tooriist) kg 26
pikkus mm 25-64
Varre diameeter mm 1,6
Nurk Sirge

Sisendpinge Vi 230
Viljundpinge Ve 18
Voolutugevus Ah 2,0
Ligikaudne laadimisaeg 1hr(2,0Ah)

2hr(4,0Ah)
Kaal (vaid laadija) kg 0,45
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Pinge Vie 18 18
Mahutavus Ah 2,0ah 4,0ah
Kaal kg 0,35 0,67
Tuilip Li-lon Li-lon

Helirshk (L) 87 dB(A), mézramatus (K) 1,5 dB(A)
WA) 92 dB(A), magramatus (K) 2,5 dB(A)

Helivoimsus (L

Naelad (a,) 1,8 m/s?, madramatus (K) 1,8 m/s?

EU vastavusavaldus
MASINADIREKTIIV

C€

FMC792 - juhtmeta naelapiistol

Stanley Fat Max kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele dokumentidele:
EN60745-1: 2009 +A11:2010,

EN 60745 - 2 -16:2010

Neid tooted on kooskdlastatud direktiividega 2004/108/EU
(kuni 19/04/2016), 2014/30/EU (alates 20/04/2016),
2006/42/EU ja 2011/65/EL.

Lisainfo saamiseks vétke palun tihendust Stanley Fat Max'iga
allpool asuval aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakiljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumentatsiooni kokkupa-
nemise eest ja kinnitab seda Stanley Fat Max'i nimel.

v R. Laverick
Masinaehituse direktor

Stanley Fat Max,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Suurbritannia

03.02.2016

-
w
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Garantii

Stanley Fat Max on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See ga-
rantii taiendab teie seaduslikke 6igusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiinude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Stanley Fat Maxi kasutustingimustega ning miujale voi
volitatud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung. Stanley
Fat Maxi 1-aastase garantii kasutustingimused ja l&hima
volitatud remonditddkoja asukoha leiate veebiaadressilt
www.2helpU.com vdi vdttes tihendust Stanley Fat Maxi
kohaliku esindusega.

Kiilastage meie veebilehte www.stanley.eu/3co.uk, et
registreerida oma uus Stanley Fat Maxi toode ning olla kursis
viimaste uute toodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max" belaidis viniakalis FMC792 skirtas vi-
nims kalti. Sis prietaisas skirtas profesionaliam ir asmeniniam,
neprofesionaliam naudojimui.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir visus nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau
pateikty {spé&jimy, ir nurodymy, gali kilti elektros sm-
gio, gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose nurody-
muose reikia pagrindin, jungiama | elektros lizda (su laidu)
arba akumuliatorinj (belaidj) elektrinj jranki.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apSviesta. Uzgrioz-
dintos ir tamsios vietos daznai yra nelaimingy atsitikimy,
priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali Kilti
sprogimas, pavyzdziui, ten, kur yra degiujy skys¢iu,
dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis,
nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kiStukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy adapteriy. Nepakeisti, originalls kiStukai ir juos
atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros smagio
pavojy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirsiais, pavyzdziui,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir $aldytuvais.
Jei jusy kinas bty jzemintas, elektros smagio pavojus
padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba esant dré-
gnoms oro salygoms.
| elektrinj jrankj patekes vanduo padidina elektros sm-
gio pavojy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada nenaudo-
kite laido elektriniam jrankiui nesti, jam ar kistukui
traukti. Saugokite laida nuo kars¢io, tepalo, astriy
krasty arba judanciy daliy. Pazeisti arba susinarplioje
laidai padidina elektros smigio pavojy.

e. Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikyta ilginimo laida. Naudojant darbui lauke
tinkama laida, sumazéja elektros smagio pavojus.

f.  Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj, ap-

saugotg lickamosios elektros srovés prietaisu (RCD).
Naudojant RCD, sumazéja elektros smigio pavojus.

Asmens sauga

Bkite budris, Ziurékite ka darote ir vadovaukités
sveika nuovoka, kai dirbate su elektriniu jrankiu.
Nenaudokite elektrinio jrankio budami pavarge arba
veikiami narkotiky, alkoholio arba vaisty. Dirbant su
elektriniu jrankiu uZtenka vienos neatidumo akimirkos ir
galima sunkiai susizeisti.

Dévékite asmeninés saugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pavyzdziui, respiratorius, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos, naudo-
jamos atitinkamomis salygomis, sumazina susizeidimo
pavojy.

Bikite atsargis, kad netycia nejjungtuméte jrankio.
Pries$ jjungdami jrankj  elektros tinkla ir (arba) jdéda-
mi akumuliatoriy, prie$ paimdami ar neSdami jrankj,
visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
NesSant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius { elektros tinkla, kai ju jungikliai yra
jjungti, jvyksta nelaimingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarakcius. NeiStrauke
verZliarak€io i$ besisukancios elektros jrankio dalies
rizikuojate susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovékite ant
Zemés, iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite geriau
valdyti elektrinj jrankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy riby
arba laisvai kabanciy papuosaly. Plaukus, apranga
ir pirstines laikykite atokiau nuo judanciy daliy. Juda-
mosios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius, papuoSalus
arilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, butinai juos prijunkite ir
tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo jrengi-
nius, galima sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezidra

Elektros jrankio negalima apkrauti per dideliu darbo
kraviu. Darbui atlikti naudokite tinkama jrankj. Tin-
kamu elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba,
tokiu greiciu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma sutaisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy pakei-
timo arba paruosimo saugojimui darbus, atjunkite

§j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba)
iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netyCia jjungti elektrinj jrank.




Tusciaja eiga veikiantj elektrinj jrankj laikykite vai-
kams nepasiekiamoje vietoje, ir neleiskite jo naudoti
su Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Naudojami nekvalifi-
kuoty, vartotojy, elektriniai jrankiai yra pavojingi.
Rupestingai prizidreékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar sutampa ir nestringa judamosios
dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity gedimuy, kurie
galéty tureti jtakos elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu
elektrinis jrankis sugadintas, prie$ naudojant jj reikia
sutaisyti. Daugelis nelaimingy atsitikimy nutinka dél
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
techniskai prizirimi pjovimo jrankiai astriais pjovimo
galais maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.
Elektrinius jrankius, papildomus jtaisus ir smul-
kias jrankiy dalis (peilius, graztus ir kt.) naudokite
vadovaudamiesi Sia instrukcija ir konkrecios rusies
elektriniams jrankiams numatytu budu, atsizvelg-
dami j darbo salygas bei darba, kurj reikia atlikti.
Naudojant elektrinj jranki kitems darbams nei numatytieji
atlikti, gali susidaryti pavojingy situaciju.

Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudojimas ir
prieziira

|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta kroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis kroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui krauti, gali kelti gaisro pavojy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai jiems
skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos rasies akumu-
liatorius, galima susizaloti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius néra naudojamas, laikykite ji
toliau nuo kity metaliniy daikty, pavyzdziui, popie-
riaus savarzéliy, monety, raktu, viniu, varzty ir kity
mazy metaliniy daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis
jungimas tarp kontakty.

Suliete akumuliatoriaus gnybtus galite nusideginti arba
patirti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iSteké-
ti skyscio; venkite salycio su juo. Jei salytis atsitik-
tinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io
pateko | akis, kreipkités j gydytoja. I$ akumuliatoriaus
iStekéjes skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.
Techniné priezilira

§j elektrinj jranki privalo techniskai prizidréti
kvalifikuotas specialistas, naudodamas originalias
kei¢iamasias dalis. Taip uZtikrinsite saugy elektros
irankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais jrankiais

¢

Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas rankenas.
Praradus jrankio kontrole, galima susizeisti.
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali
paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik

uz izoliuoty. laikymui skirty pavirsiy. Pjovimo daliai
prisilietus prie ,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés elek-
trinio jrankio dalys gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti
operatoriy,

Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo jrankis galéty
prisiliesti prie paslépty laidy, laikykite elektrinj jrankj
tik uz izoliuoty pavirsiy. Sukimo antgaliams prisilietus
prie ,gyvo* laido, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio
dalys gali sukelti elektros smgj ir nutrenkti operatoriy.
Naudokite spaustuvus arba kita praktiSka buda
ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platfor-
mos. Laikant ruosinj ranka arba atrémus | kiing, jis néra
stabilus, todél galima prarasti kontrole.

Prie$ grezdami sienas, grindis arba lubas, patikrinkite, ar
tose vietose néra laidy ir vamzdziy,

Stenkités neliesti grazto galo tuoj pat po grezimo, nes jis
gali bati kaites.

Numatytoji paskirtis apraSyta Siame vartotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus papildo-
mus taisus arba priedus, arba naudojant jrankj ne pagal
numatytaja paskirtj, gali kilti asmeninio susizeidimo ir
(arba) turtinés Zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

¢

Niekada neleiskite, kad §j prietaisg naudoty Zmonés,
kurie néra perskaite Sios instrukcijos, zmonés (jskaitant
vaikus) su fizine, jutimine ar psichine negalia arba
stokojantys patirties ir ziniy, kaip naudoti §j jrankj;
operatoriaus amZius gali bti reglamentuojamas vietiniy
istatymuy.

Niekuomet nenaudokite Sio prietaiso, jei netoliese yra
Zmoniy, ypac vaiky ar naminiy gyvany.

Papildomos saugos taisyklés naudojant viniakalius

L4
L4
L4

Visuomet nesiokite apsauginius akinius.

Visuomet dévékite ausy apsaugas.

Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurodytos
rasies vinis.

Nemontuokite jrankio ant jokiy stovy.

Neardykite arba neuzblokuokite jokiy savarzéliy
kalimo jrankio daliy, pavyzdziui jungimo spragtuko.
Kiekviena karta, pries jjungdami jrankj, patikrinkite
saugos ir paleidimo mechanizma, ar jis tinkamai
veikia, ir ar tvirtai priverztos visos verzlés ir varztai.
Nenaudokite Sio jrankio vietoj plaktuko.
Nenaudokite jrankio stovedami ant kopéciy.
Niekada nenukreipkite veikian¢io viniy kalimo jran-
kio j save arba | kokj nors kita asmenij.

Dirbdami, laikykite jrankj taip, kad nekilty pavojus
susizeisti galvos arba kiino, jeigu, dingus elektrai,
arba jrankiui atsitrenkus j kokj kieta ruosinyje esantj
daikta, patirtuméte atatranka.

Niekada neSaukite viniy kalimo jrankiu j tuscig erdve.
Darbo vietoje neskite jrankj uz rankenos, ir jokiais
budais nelaikykite nuspaude jungiklio.




¢ Atsizvelkite j darbo vietos salygas: verzikliai gali pra-
musti plonus ruoSinius arba nuslysti nuo ruosinio
kampy ir krasty ir dél to kelti pavojy Zzmonéms.

¢ Nenaudokite jrankio arti ruosinio krasto.

¢ Nenaudokite jrankiy virs kity jrankiy.

¢ Laikykités prielaidos, kad jrankyje visada yra viniy.
Neatsargus darbas su viniakaliu gali baigtis netiké-
tu segtuky i$Sovimu ir kiino suzalojimu.

¢ Nenukreipkite jrankio j savo ar $alia esantj Zzmoguy.
Netycia jjungtas jrankis i$Saus tvirtinimo detalg ir suza-
los.

¢ [rankj jjunkite, tik tada, kai jis gerai prispaustas prie
ruosSinio. Jeigu jrankis ruoSinio nelies, segtukas gali
nukrypti nuo numatytojo tikslo.

¢ Jeigu tvirtinimo detalé uzstrigty jrankyje, atjunkite
jrankj nuo maitinimo Saltinio. Jeigu kalimo jrankis bus
prijungtas prie maitinimo Saltinio, iSimant uZstrigusig
tvirtinimo detale jis gali bati netycia jjungtas.

¢ Nenaudokite Sio jrankio elektros kabeliams tvirtinti.
Jis neskirtas elektros kabeliams montuoti ir gali pazeisti
elektros kabeliy izoliacijg, sukeldamas elektros smigio
arba gaisro pavojus.

Kiti pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti papildomy kity pavojy, kurie gali

bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose dél saugos.

Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai

naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos

priemoniy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejmano-

ma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisukanciy (juda-
muyjuy) daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, pjtklelius arba
priedus.

¢ Zala, patiriama irankj naudojant ilgg laika. Jeigu jrankj
reikia naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite
pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy, susidariusiy
naudojant jrank| (pavyzdziui apdirbant medieng, ypa¢
gzuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje pateiktos

deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos standar-

tiniu bandymy bidu pagal standarta EN50636; jos gali bt

naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais. Nurodyta

keliama vibracija taip pat gali bati naudojama preliminariam

vibracijos poveikiui {vertinti.

|spéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo metu keliama

vibracija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, priklausomai nuo

to, kokiais badais naudojamas S$is jrankis. Vibracijos lygis gali

viryti nurodytaji lygj.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy, elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio nau-
dojimo salygas ir kaip tas jrankis yra naudojamas, o taip pat
atsizvelgti | visas darbo ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik | jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana i§jungtas ir
kai jis veikia tusciaja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotus Siuos
simbolius:

/

|spéjimas! Norédamas sumazinti susizeidimo
pavojy, vartotojas privalo perskaityti Sig naudojimo
instrukcija.

|spéjimas! Norédamas sumazinti susizeidimo pavo-
ju, vartotojas privalo déveti akiy ir ausy apsaugos
priemones.

Laikykite rankas ir kiino dalis atokiai nuo tiesioginés
darbo vietos.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir krovikliy
saugos

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais badais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperattira galéty virSyti
40 °C.

¢ Kraukite tik esant nuo 10 °C iki 40 °C aplinkos oro
temperatdrai.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

¢ Nepradurkite ir nenumeskite akumuliatoriaus, kad jis
nebdty sugadintas arba deformuotas, nes gali kilti
suzalojimo ir gaisro pavojus.

¢ Nekraukite apgadinty akumuliatoriy.

¢ Esant ekstremalioms salygoms, gali iStekéti akumuliato-
riuje esantis skystis.
Jeigu ant akumuliatoriaus pastebétuméte skyscio,
kruops¢iai nuvalykite jj Sluoste. Venkite kontakto su oda.

¢ Patekus ant odos arba | akis, vadovaukités toliau pateik-
tais nurodymais.

|spéjimas! Akumuliatoriaus skystis gali pakenkti sveikatai

arba padaryti zalos turtui. Patekus ant odos, nedelsiant

nuplaukite vandeniu. Atsiradus paraudimui, skausmui arba

sudirginimui kreipkités pagalbos | gydytojus. Pakliuvus | akis,

tuoj pat skalaukite Svariu vandeniu ir kreipkités pagalbos |

gydytojus.

-t Nebandykite krauti apgadinty akumuliatoriy,




Krovikliai

¢ [rankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su juo pateiktg
,Stanley Fat Max" kroviklj. Kity rasiy akumuliatoriai gali
sprogti ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam naudojimui

skirty akumuliatoriy.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.

Saugokite krovikl{ nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

> & o o

Zenklai ant kroviklio

G Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

Prie$ naudojima perskaitykite $ig naudojimo
instrukcija.

Elektros sauga

Sis adapteris turi dviguba izoliacija, todé! jo nereikia
D {Zzeminti. Visuomet patikrinkite, ar elektros tinklo
{tampa atitinka duomeny lenteléje nurodyta jtampa.
Niekada nebandykite keisti adapterio kiStuko iprastu
elektros kistuku.

Funkcijos

Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau nurodymas
funkcijas.

1. Gaidukas

2. Gaiduko blokavimo jungiklis

3. Gylio reguliavimo ratukas

4. Gylio reguliavimo indikatorius

5. ApSvietimo lemputés / iSeikvoto akumuliatoriaus

/ vinies jstrigimo / jrankio uzstrigimo kontroliné
lemputé

UZstrigimo atlaisvinimo svirtis

Uzstrigima Salinanti sklgstis

Kontaktinis atskyriklis

9. Détuve

10. Stamiklio sklastis

11. Dirzo kabliukas

12. Stimiklio sklascio atlaisvinimo mygtukas

*° N>

Naudojimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirma kartg naudojant
iranki ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kur{
pirmiau atlikti buvo lengva.

Kraunamas akumuliatorius gali iSilti; tai normalu ir néra joks
gedimas.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima krauti, kai aplinkos tem-
perattira yra zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei 40 °C.
Rekomenduojama krauti esant mazdaug 24 °C temperatdrai.

Pastaba. Kroviklis nekraus akumuliatoriaus, jeigu elementy,

temperatiira bus Zemesné nei 10 °C arba aukstesné nei

40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti kroviklyje; kroviklis automatiskai

pradés krauti, kai elementy temperatira pakils arba nukris iki

reikiamos ribos.

¢ Pries {dédami akumuliatoriy { kroviklj, jkiSkite kroviklio
elektros laido kistuka | tinkama elektros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy, | kroviklj.

Pradés mirkséti zalia lemputé, parodanti, kad akumuliatorius

yra kraunamas.

Krovimo pabaigg parodo be perstojo Svieianti zalia lemputé.
Blokas visiSkai jkrautas, jj galima tuoj pat naudoti arba palikti
ji kroviklyje

|spéjimas! Po naudojimo kaip jmanoma greiciau jkraukite
iSsikrovusj akumuliatoriy, antraip akumuliatorius gali Zymiai
trumpiau tarnauti.

Kroviklio diagnostika

Sis kroviklis gali aptikti tam tikras galimas akumuliatoriaus
arba energijos Saltinio problemas. Problemas parodo viena
skirtingais btidais mirksinti kontroliné lemputé.

Sugedes akumuliatorius

Kroviklis gali aptikti iSsekusj arba paZeistg akumuliatoriu.
Raudona kontroliné lemputé mirksés etiketéje nurodytu badu.
Pastebéje taip mirksin¢ig, akumuliatoriaus gedima parodan-
Cig lempute, akumuliatoriaus nebekraukite. Pristatykite ji |
techninés prieZitros centrg arba atlieky surinkimo punkta, kad
jis bty perdirbtas

Karsto / Salto bloko jjungimo uzdelsimas

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus temperatdra yra

per auk$ta arba per Zema, automatiskai isijungia atidéjimo
rezimas, t. y. krovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatdra taps normali. Kai taip atsitiks, kroviklis automatis-
kai jungs akumuliatoriaus krovimo rezima. Si prietaiso savybé
uztikrina maksimaly akumuliatoriaus tarnavimo laika. Veikiant
karsto / Salto akumuliatoriaus krovimo uzdelsimo reZimui,
raudona lemputé mirksi ilgais Zybsniais, o paskui — trumpais.




Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje

Kai $viesos diodas Sviecia, kroviklj ir akumuliatoriy galima
palikti sujungtus neribotam laikui. Kroviklis nuolat palaikys
maksimaly, akumuliatoriaus {krovimo lygj.

Svarbios pastabos dél jkrovimo
¢ Akumuliatorius tarnaus ilgiausiai ir geriausiai, jei jis bus
kraunamas esant 18-24 °C aplinkos oro temperatd-
rai. NEKRAUKITE akumuliatoriaus, kai aplinkos oro
temperatira yra Zemesné nei +4,5°C arba aukStesné
nei +40,5°C. Tai svarbi salyga, kuri padeda apsaugoti
akumuliatoriy nuo smarkaus sugadinimo.
¢ Krovimo metu kroviklis ir akumuliatorius gali iSilti. Tokia
baklé yra normali - ji nereiSkia, kad prietaisas sugedo.
Norédami, kad po naudojimo akumuliatorius greiciau
atvesty, nedékite kroviklio arba akumuliatoriaus Siltoje
vietoje, pavyzdZiui metalinéje pasitréje arba atviroje
priekaboje.
¢ Jeigu akumuliatorius tinkamai nekraunamas:
¢ Patikrinkite elektros srovés stipruma lizde, prijung-
dami stalo Sviestuva arba kitg prietaisa.
¢ Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie Sviesos jun-
giklio, kuris i§jungia elektra, kai uzgesinate Sviesa.
¢ Perneskite krovikl] ir akumuliatoriy | tokig vieta, kur
aplinkos oro temperatdra yra mazdaug 18-24 °C.
¢ Jeigu jkrovimo problemy iSspresti nepavykty,
pristatykite jrankj, akumuliatoriy, ir kroviklj j vietos
techninés prieZitros centra.
¢ Akumuliatoriy privaloma fkrauti, kai tik jis nebetiekia pa-
kankamai energijos darbams lengvai atlikti. NENAUDO-
KITE esant Sioms salygoms. Atlikite jkrovimo procedara.
Taip pat galite krauti dalinai iSsekusj akumuliatoriy be
jokio paalinio poveikio akumuliatoriui.
¢ Reikety saugoti, kad pro kroviklio angas | jo vidy
nepatekty pasaliniy medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy,
aliuminio folijos ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai
{ krovikli nejdétas akumuliatorius, visuomet iSjunkite
kroviklj i$ elektros tinklo. Prie§ pradédami valyti krovikl,
iStraukite jo kistuka i$ maitinimo tinklo.
¢ NeuzSaldykite ir nenardinkite kroviklio | vandenj ar kok{
nors kit skystj.
|spéjimas! Elektros smagio pavojus. Saugokite kroviklj, kad |
jy vidy nepaklitity vandens. Niekada jokiais bidais nebandy-
kite atidaryti akumuliatoriaus.
Jeigu plastikinis akumuliatoriaus korpusas suskilty arba
itrokty, atiduokite jj | techninés priezidros centra, kas jis baty,
perdirbtas ir pakartotinai panaudotas.
Akumuliatoriaus jdéjimas ir iS$émimas i$ prietaiso
|spéjimas! Prie$ iSimdami arba jdédami akumuliatoriy, batinai
patikrinkite, ar nejjungtas blokavimo mygtukas, kad netycia
nebaty jjungtas jungiklis.

Kaip jdéti akumuliatoriy

Kiskite akumuliatoriy (A1) | prietaisa, kol pasigirs spragteléji-
mas (A pav.). |sitikinkite, ar akumuliatorius yra iki galo {kitas
ir tinkamai uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy
Spauskite akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtuka (B1), kaip
pavaizduota B pav. ir iStraukite akumuliatoriy i$ prietaiso.

Naudojimas

|spéjimas! Skaitykite skyriy ,Saugos jspéjimai dél viniakalio

naudojimo” $ios instrukcijos pradzioje. Naudodami §j jrankj,

visuomet dévékite apsauginius akinius ir ausines.

Laikykite viniakalj nukreipe atokiai nuo saves ir kity zmoniu,

Norédami uztikrinti saugy darba, kaskart prie$ naudodami

viniakal, atlikite Siuos veiksmus ir patikras.

|spéjimas! Norédami sumazinti pavojy susizeisti, prie$

atlikdami techninés priezitros darbus, prie$ pasalindami

uzstrigusias vinis, prie$ iSeidami i$ darbo vietos, prie$

perneSdami {ranki | kitq vieta arba paduodami jrank kitam as-

meniui, atjunkite akumuliatoriy nuo jrankio ir {junkite gaiduko

blokavimo jungiklj.

|spéjimas! Norédami iSvengti nety¢inio sgsagy isSovimo, kai

nekalate viniy ar kabiy, pirsta visuomet atitraukite nuo gaidu-

ko. Niekuomet neneskite jrankio, uzdéje pirsta ant gaiduko.

¢ Dévékite tinkamas akiy, klausos ir kvépavimo organy,
apsaugos priemones.

¢ ISimkite i$ jrankio akumuliatoriy ir jjunkite gaiduko bloka-
vimo jungiklj.

¢ Uzfiksuokite stimiklj galinéje padétyje ir iSimkite i$
détuveés visas viniy juostas.

¢ Patikrinkite, ar sklandZiai ir tinkamai veikia kontaktinio
jungiklio ir stamiklio mechanizmai. Nenaudokite jrankio,
jeigu kuris nors i§ mechanizmy veikia netinkamai.

¢ Niekada nenaudokite jrankio su sugadintomis dalimis.

Kaip naudotis viniakaliu

|spéjimas! Pries$ kalant kiekvieng vinj, reikia nuspausti kon-

taktin jungiklj, tada iki galo nuspausti gaiduka, paskui, jkalus

kiekvieng vinj, kontaktinj jungiklj ir gaiduka atleisti.

|spéjimas! Akumuliatorius visada turi bati iSimtas, o gaidukas

— uzblokuotas, kai tik atliekami kokie nors reguliavimo darbai

arba jrankis yra nenaudojamas.

¢ Tvirtai jremkite kontaktinio jungiklj { ruoSinj.

¢ ki galo nuspauskite gaiduka ir variklis pradés veikti (vinis
bus ikalta | ruoSinj).

¢ Atleiskite gaiduka.

¢ Atkelkite kontaktinj jungiklj nuo ruosinio.

¢ Kalkite vinis, kartodami pirmiau minétus 4 veiksmus.

Irankio paruosimas

|spéjimas! NIEKADA nepurkskite arba jokiais kitais bdais
netepkite jrankio vidaus alyva, tepalais ir nevalykite jo jokiais
tirpikliais. Tai Zymiai sutrumpins jrankio tarnavimo laika, ir
pablogins jrankio darba.




|spéjimas! Akumuliatorius visada turi bti iSimtas, o gaidukas
— uzblokuotas, kai tik atliekami kokie nors reguliavimo darbai
arba jrankis yra nenaudojamas.

¢ Skaitykite Sios instrukcijos skyriy ,Saugos instrukcija“.
Déveékite akiy ir ausy apsaugos priemones.

I8imkite akumuliatoriy i§ {rankio ir visiSkai jj iSkraukite.
Batinai iSimkite visas vinis i$ détuves.

Patikrinkite, ar sklandziai ir tinkamai veikia kontaktinio
jungiklio ir stdmiklio mechanizmai. Nenaudokite jrankio,
jeigu kuris nors i§ mechanizmy veikia netinkamai.

¢ Laikykite jrankj nukreipe atokiai nuo saves ir kity zmoniy.
¢ |dékite visiSkai {krautq akumuliatoriy.
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|rankio pripildymas

|spéjimas! Laikykite jrankj nukreipe atokiai nuo saves ir kity,

zmoniy. Galima sunkiai susizeisti.

|spéjimas! Niekuomet nedékite viniy j détuve, jei jjungtas

kontaktinis jungiklis arba gaidukas.

|spéjimas! Prie jdédami arba iS§imdami vinis, visada i$trau-

kite akumuliatoriy.

Ispéjimas! Akumuliatorius visada turi biiti iSimtas, o gaidukas

— uzblokuotas, kai tik atliekami kokie nors reguliavimo darbai

arba jrankis yra nenaudojamas.

Ispéjimas! Laikykite pirstus atokiai nuo stamiklio, kad

nesusizeistuméte.

¢ |kiSkite vinis | détuvés (9) apaCia.

¢ Traukite stamikli (10) zemyn, kol viniy kartotuvas (C1)
atsidurs uz viniu, kaip pavaizduota C pav.

¢ Atleiskite stamiklj (10).

Jrankio iStustinimas

|spéjimas! Akumuliatorius visada turi biti iSimtas, o gaidukas

— uzblokuotas, kai tik atliekami kokie nors reguliavimo darbai

arba jrankis yra nenaudojamas.

¢ Paspauskite sttimiklio skigscio atlaisvinimo mygtuka
(12).

¢ Ranka patraukite vinis détuvés (9) apacios link.

¢ Atidarykite ant antgalio esantj uZstrigimo atlaisvinimo
dangtelj (7), kad patikrintuméte, ar neliko viniy.

Gylio reguliavimas (D ir E pav.)
Vinies kalimo gylj galima nustatyti naudojant jrankio Sone
esantj gylio reguliavimo ratuka (3).
|spéjimas! Norédami sumazinti pavojy sunkiai susizeisti,
bandydami sureguliuoti gyl, visada:
¢ I8imkite akumuliatoriy.
¢ |junkite gaiduko blokavimo jungiklj.
¢ Stenkites neliesti gaiduko reguliavimo darby metu.
Gylio nuostatos matomos slankiojoje skaléje (4). Kairéje
puséje rodoma didziausia gylio nuostata, o deSiniojoje —
maziausia.
¢ Norint vinis kalti giliau, gylio reguliavimo ratuka (3) sukite
zemyn. Gylio reguliavimo indikatorius (4) slinks | kairiaja,
skalés puse.

¢ Jeigu norite, kad vinys bty kalamos ne taip giliai, sukite
gylio reguliavimo ratuka (3) aukstyn. Gylio reguliavimo
indikatorius (4) slinks | deSiniaja skalés puse.

Apsvietimo lemputés (F pav.)

Kiekvienoje viniakalio puséje yra apSvietimo lemputés (5).
Ap3vietimo lemputés uzsidega nuspaudus kontaktinj jungiklj.
Pastaba. Sios ap$vietimo lemputés skirtos darbo vietai tiesio-
giai apSviesti ir néra skirtos naudoti vietoje Zibintuvélio.

Baterijos iSsekimo indikatorius:
Akumuliatoriui i$sikraunant, apSvietimo lemputés sumirksés
ir i8sijungs.

Istrigusios vinies indikatorius:
Apsvietimo lemputés be perstojo zyb€ios, jeigu vinis jstrigs
antgalyje (Zr. skyriy ,|strigusios vinies iSémimas").

Uzstrigimo Salinimas (G pav.)

|spéjimas! Jeigu jrankis uZstringa, jis savaime i$sijungia ir

ji reikia i$ naujo jjungti. Norédami tai padaryti, vadovaukités
nurodymais, kaip paSalinti uZstrigima. Paskui iSimkite ir vel
{dékite akumuliatoriy. |rank{ vél galima naudoti. Jeigu viniy,
kalimo jrankiu atliekamas toks kalimo darbas, kuriam prireikia
visos esamos variklio energijos viniai {kalti, jrankis gali uzstrig-
ti. Tiektuvo geleZtei nebaigus tiekimo ciklo, pradés zybcioti vi-
nies jstrigimo / {rankio uzstrigimo kontroliné lemputé. Pasukite
{rankio uZzstrigimo atlaisvinimo svirtj (6) ir mechanizmas bus
atlaisvintas, kaip pavaizduota G pav.

Pastaba! |rankis iSsijungs ir neatsitaisys, kol neiSimsite ir vél
nejdésite jo akumuliatoriaus. Jeigu jtaisas ir toliau stringa,
patikrinkite medziaga ir viniy ilgj, kad isitikintuméte, ar Sis
darbas jrankiui néra per sunkus. Jeigu pasukus uZstrigimo
atlaisvinimo svirtj tiektuvo gelezté automatiskai negrizta |
pradine padeét], Zr. skyriy ,|strigusios vinies i$émimas”.

=

Istrigusios vinies iS$émimas (H pav.)
|spéjimas! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy, prie$
atlikdami techninés priezidros darbus arba prie$ iStraukdami




istrigusia vinj, iStraukite akumuliatoriy i$ jrankio ir uzblokuokite
gaiduka,

Jei vinis antgalyje uzstrigty, laikykite jrank{ nukreipe nuo
saves ir atlikite Siuos nurodymus, kaip iSimti uzstrigusia, vinj:

¢ ISimkite i$ jrankio akumuliatoriy ir jjunkite gaiduko bloka-

vimo jungiklj.
2')
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¢ Pasukite jrankio uzstrigimo atlaisvinimo svirtj (6), kad
tiektuvo gelezté baty atlaisvinta ir uzstrigimas baty
paSalintas. Jeigu {rankis vis tiek uzstriges, atlikite toliau
nurodytus 9 veiksmus.
¢ Traukite stamikli zemyn, kol jis uZsifiksuos, tada ap-
verskite jrankj, kad vinys laisvai iSslysty pro détuvés

apacia.
3. \/

¢ Pakelkite uzstrigimo Salinimo skiastj (7), tada pa-
kelkite aukstyn, kad atidarytuméte priekinj dangtelj
(14).
¢ [8traukite sulinkusig vinj; jeigu reikia, naudokités
replémis.
¢ Jeigu kalimo menteé yra nuleista, kiSkite atsuktuva
arba kokj nors strypa | antgalj ir atitaisykite tiektuvo
gelezte.
¢ Uzdarykite priekinj dangtelj ir jtaisykite vieling
forma (13) po dviem svirtimis (15), esanciomis ant
kontaktinio antgalio. Spauskite uZstrigimo Salinimo
sklastj (7) zemyn, kol jis uZsifiksuos.
¢ Sudékite vinis atgal | detuve (zr. skyriy_,rankio
pripildymas®).
¢ Traukite stamikli (10) Zemyn, kol viniy kartotuvas
(C1) atsidurs uz viniy, kaip pavaizduota C pav.
¢ |kiskite atgal akumuliatoriy.
¢ Atjunkite gaiduko blokavimo jungiklj (2), kad vel
galétuméte naudoti gaiduka.
|spéjimas! Jeigu jrankis uZstringa, jis savaime i$sijungia ir
ji reikia i$ naujo jjungti. Norédami tai padaryti, vadovaukites
nurodymais, kaip paSalinti jstrigusia vinj. Paskui iSimkite ir vel
{dékite akumuliatoriy. |rank{ vél galima naudoti.
Pastaba! Jeigu vinys daznai strigty kontaktiniame jungikly-
je, atiduokite jrankj i jgaliotajj ,Stanley Fat Max" techninés
priezilros centra, kad jj pataisyty.

Darbas esant $altam orui
Dirbant su jrankiais, kai temperattra yra Zemiau nulio:
¢ Prie§ naudojima {ranki laikykite kuo Siltesnéje
vietoje.

¢ Prie$ naudodami, i§$aukite jrankiu 5 ar 6 kartus |
medienos gabalél}.

Darbas esant Siltam orui

Irankis turéty veikti jprastai. Visgi saugokite jrankj nuo tiesiogi-
niy saulés spinduliy, nes pernelyg didelis karstis gali pakenkti
buferiams ir kitoms guminéms dalims, todél jrankiui gali
prireikti daugiau techninés prieZitros.

Kablys jrankiui pakabinti ant dirzo (I-J pav.)

|spéjimas! ISimkite vinis i§ détuvés, prie$ atlikdami bet kokius

Sio jrankio reguliavimo ar techninés priezitros darbus. Antraip

kyla pavojus sunkiai susiZeisti.

¢ ISimkite i$ jrankio akumuliatoriy ir jjunkite gaiduko bloka-
vimo jungiklj.

¢ Suktuvu iSsukite varzta i$ jrankio pagrinde esancios
kablio ertmés (16).

¢ |taisykite priekinj kablio krasta (11) { rankio pagrindo
ertme (16), kaip pavaizduota | pav.

¢ Pritvirtinkite kablj (11) pateiktuoju varztu (17) ir tvirtai
uzverzkite suktuvu, kaip pavaizduota J pav.

¢ |dékite atgal akumuliatoriy.

Kei¢iamosios dalys

|spéjimas! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy, prie$

atlikdami techninés prieZiros darbus arba prie$ iStraukdami

istrigusia vinj, iStraukite akumuliatoriy i$ jrankio ir uzblokuokite

gaiduka.

[rankis pateikiamas su atsarginiu apsauginiu antgaliu, esanciu

viniy détuvés Sone.

¢ Norédami pakeisti pada, apsaugantj nuo viniy sugadini-
mo, tiesiog nutraukite seng pada, apsaugant nuo viniy
sugadinimo, ir uzdékite ant kontaktinio jungiklio naujg
pada.

Naudokite tik identiSkas keiCiamasias dalis. Daliy sarasg arba

uzsakomujy daliy rasite apsilanke masy interneto svetainéje

adresu www.stanley.eu/3co.uk. Daliy uZsisakyti galite ir i$

artimiausio ,Stanley Fat Max"“ gamyklos techninés prieZiros

centro arba jgaliotojo ,Stanley Fat Max" garantinio aptarnavi-

mo centro.

Trik¢iy Salinimas

Jeigu manote, kad prietaisas veikia netinkamai, vadovaukités
toliau pateiktais nurodymais.

Jeigu tai problemos iSspresti nepadeda, kreipkités { artimiau-
sig ,Stanley Fat Max" remonto atstova.

|spéjimas! Prie$ pradédami, atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.




Problema

Galima priezastis

Galimas sprendimo
bidas

|rankis nejsijungia.

Netinkamai {détas
akumuliatorius.

Neikrautas akumulia-
torius.

llungtas gaiduko
blokavimo jungiklis.

Patikrinkite, ar tinkamai
{détas akumuliatorius.

Patikrinkite akumu-
liatoriaus {krovos
reikalavimus.
1junkite gaiduko
blokavimo jungiklj.

Irankis nejsijungia.
(Pagrindinés lemputés
$viecia, bet variklis
neveikia)

Variklis paveikia 2
sekundes ir i$sijungia.

Tai jprastas veikimas;
atleiskite gaiduka arba
kontaktini jungiklj ir vél
nuspauskite.

Irankis nejsijungia.
(Mirksi pagrindinés
lemputés)

Senka akumuliatorius
arba akumuliatorius
sugedo.

|kraukite akumuliatoriy
arba pakeiskite ji nauju.

Irankis nejsijungia.
(Be perstojo mirksi
pagrindinés lemputés)

|strigo vinis / uzstrigo
irankis.

UZstrigo mechanizmas

ISimkite akumuliatoriy,
pasukite uzstrigimo
atlaisvinimo svirtj. Pasa-
linkite istrigusia vinj ir vél
idékite akumuliatoriy.
Kreipkités | galiotaj
techninés priezilros
centra.

|rankis nejsijungia.
(Pagrindinés lemputés
Sviecia, variklis veikia,
bet tiektuvo gelezté
uzstrigusi)

Kreipkités | galiotaj
techninés priezitros
centra.

Irankis kala vinis, bet ne
iki galo.

Nepakanka akumu-
liatoriaus galios arba
akumuliatorius sugedo.

Nustatytas per mazas
kalimo gylis.

[rankis netvirtai pri-
spaustas prie ruosinio.
Netinkama medziaga ir
vinies ilgis.

|kraukite akumuliatoriy
arba pakeiskite ji nauju.

Pasukite gylio reguliavi-
mo ratuka ir nustatykite
didesnj gylj.
Perskaitykite naudojimo
instrukcija.

Pasirinkite tinkama
medZiagq arba tinkamo
ilgio vinis.

Techniné prieziiira
Sis laidinis (belaidis) ,Stanley Fat Max“ elektrinis prietaisas
(irankis) skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios
techninés priezidros. [rankis/prietaisas tarnaus kokybiskai ir
ilgai, jei ji tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.
|spéjimas! Prie$ valydami, iSjunkite prietaisa ir atjunkite ji nuo

elektros tinklo.

¢ Purva ir tepalg nuo kroviklio pavirSiaus galima nuvalyti
$luoste arba minkstu, nemetaliniu Sepetéliu.

|spéjimas! Nemetaliniy prietaiso daliy NIEKADA nevalykite
tirpikliais arba kitomis stipriomis cheminémis medziagomis.
Sie chemikalai gali susilpninti ioms dalims panaudotas
plastmasines medziagas. Naudokite tik muiluotame vande-
nyje sudrékinta Sluoste. Visuomet saugokite prietaisg nuo bet
kokiy, skys€iy; niekada nepanardinkite jokios $io {rankio dalies

{ skystj.

|spéjimas! NIEKADA nepurkskite arba jokiais kitais badais
netepkite jrankio vidaus tepalais ir nevalykite jo jokiais

tirpikliais. Tai Zymiai sutrumpins jrankio tarnavimo laikg ir
pablogins jrankio darba,

Pastabos dél techninés prieziiiros

§{ gaminj privalo taisyti specialistas — jo negali taisyti
vartotojas. Viliakalyje néra tokiy daliu, kurias galéty techniskai
prizidréti pats vartotojas. Norint, kad nebdty sugadintos stati-
nei iSkrovai jautrios vidineés sudedamosios dalys, $io prietaiso
technine priezidra privaloma atlikti jgaliotajame techninés
priezitros centre.

Aplinkosauga

Atskiras atlieky surinkimas. Siuo Zenklu pazyméty
E gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su
mmm  kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti, mazinant aplinkos tar$q
ir naujy zaliavy poreikj.

Rasiuokite elektros prietaisus ir akumuliatorius, atsizvelgdami
{ vietos atlieky surinkimo taisykles. Daugiau informacijos
rasite tinklavietéje www.2helpU.com

Techniniai duomenys

Itampa Ve 18
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
ljungimo rezimas Nuoseklusis
Détuves pakreipimo kampas Tiesus
Greitis be apkrovos spm 9100
Kalimo jéga apytiks- 60 J

liai
Svoris (vien tik jrankio) kg 26

ligis mm 25-64
Jungiamojo galo skersmuo mm 16
Kampas Tiesus

|vesties jtampa Vie 230

ISvesties jtampa Ve 18

Elektros srovés stiprumas Ah 2,0

Apyt. krovimo laikas 1val. (2,0 Ah)
2val. (4,0Ah)

Svoris (vien tik kroviklio) kg 0,45

|tampa Vi 18 18

Galia Ah 2,0Ah 4,0Ah
Svoris kg 0,35 0,67
Tipas Licio jony Licio jony




Garso slégis (LpA) 87 dB(A), paklaida (K) 1,5 dB(A)
Garso galia (L,,,) 92 dB(A), paklaida (K) 2,5 dB(A)

Viniy kalimas (a,) 1,8 m/s?, paklaida (K) 1,8 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

C€

FMC792 - Belaidis viniakalis

,Stanley Fat Max" deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
, Techniniy duomeny skyriuje, atitinka:
EN60745-1: 2009 +A11:2010,

EN 60745 - 2 -16:2010

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyva 2004/108/EB (iki 2016
m. balandzio 19 d.) 2014/30/ES (nuo 2016 m. balandZio 20
d.) 2006/42/EB ir 2011/65/ES.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis | ,Stanley Fat
Max" atstova toliau nurodytu adresu arba Zidrékite | vadovo
pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninio doku-
mento sukdrima ir pateikia Sig deklaracijq ,Stanley Fat Max".

v R. Laverick
Technikos direktorius

Stanley Fat Max,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

2016-02-03

Garantija

,Stanley Fat Max" yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiciuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais btdais nepanaikina
jusy statymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy, ir Europos laisvos prekybos zonos
teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis ,Stanley
Fat Max* teisiniy salyguy ir pateikti pirkimg jrodantj dokumenta
pardavéjui arba jgaliotujy remonto dirbtuviy atstovui. ,Stanley
Fat Max* 1 mety garantijos teisines salygas ir artimiausios
{galiotosios remonto dirbtuvés adresa rasite interneto svetai-
néje adresu www.2helpU.com arba susisieke su ,Stanley Fat
Max* vietos atstovu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.stanley.eu/3co.uk, uzregistruokite savo nauja ,Stanley
Fat Max" gaminj ir gaukite naujausig informacijg apie naujus
gaminius bei specialius pasiglymus.




Paredzéta lietosana

Sis Stanley Fat Max FMC792 bezvadu naglotajs ir paredzéts
naglo$anas darbiem. STierice paredzéta profesionaliem un
privatiem, neprofesionaliem lietotajiem.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas bridinaju-

A mus un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak
redzamie bridinajumi un noradijumi, var gt elektris-
kas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpma-
kam uzzinam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos bridindjumos
attiecas uz So elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar
elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu elektroins-
trumentu (bez vada).

1. Darba vietas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi apgais-
mota. Nesakartota un vaji apgaismota darba zona var
rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spradzienbis-
tama vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu,
gazu vai putek|u tuvuma. Elektroinstrumenti rada
dzirksteles, kas var aizdedzinat viegli degoSus puteklus
vai tvaikus.

c. stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Uzmantbas novér§ana var izraist kontroles zaudéSanu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontakt-
ligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst
parveidot. lezemétiem (sazemétiem) elektroinstru-
mentiem nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas kontaktligz-
das rada mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Seit
ir palielinats elektriska trieciena risks, ja jisu kermenis
saskaras ar zemi vai zemé&jumu.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai.

Ja elektroinstrumenta ieklst tdens, palielinas elektris-
kas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet, nevelciet
vai neatvienojiet elektroinstrumentu no kontakt-
ligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, e|lam, asam Skautném vai kustigam deta-
|am. Ja vadi ir bojati vai samezglojusies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas pare-
dzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
aprikojiet elektroierices barosanu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga droSiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esiet uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi. Nelieto-
jiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluata-
cijas laika var izraisit smagus ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu masku, aizsarga-
pavus ar neslidodu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsargus,
samazinasies risks gat ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Nodrosiniet,

ka slédzis ir izslégta pozicija, pirms instrumenta
pievienosanas kontaktligzdai un/vai akumulatora pie-
vienosanas, instrumenta pacel$anas vai parnésasa-
nas.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz sledza,
vai, ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu ar
ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai regulésanas atsléga, var gt
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér uzturiet pieméro-
tu staju un saglabajiet lidzsvaru. Tadgjadi nepare-
dzétas situacijas daudz labak varat saglabat kontroli par
elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu
un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslie-
tas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsuksanas un savaksanas ierices, tas japievieno

un jalieto pareizi. Lietojot puteklu nostkSanas ierici,
iesp&jams mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumen-
tu. Ar pareizi izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatgjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav




iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederu-

mu nomaini$anas vai novieto$anas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drostbas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinaSanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbi-

nati, bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina Sos noteikumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet, vai
kustigas detalas ir pareizi savienotas un nostiprina-
tas, vai detalas nav bojatas, ka ari vai nav kads cits
apstaklis, kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, pirms
lietoSanas tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis
ir tadi elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga
apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezgjinstru-
mentiem ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati,
pastav mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak
vadrt.

Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u.c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, pemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréeks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas Tssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja jus ne-
jausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskares
vietu ar tdeni. Ja Skidrums nok|ust acis, meklgjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no
akumulatora, var izraistt kairinajumu vai apdegumus.

Apkalposana
Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai kvalifi-
céts remonta specialists, izmantojot tikai originalas

rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata elektroinstru-
menta droiba.

Papildu drosibas bridinajumi darbam ar
elektroinstrumentiem

¢

Lietojiet paligrokturus, kas iek]auti instrumenta
komplekta. Zaudéjot kontroli par instrumentu, var
gut ievainojumus.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu aiz izolétajam
satverSanas virsmam, ja grieznis varétu saskarties ar
apsléptu elektroinstalacijas vadu. Ja grieznis saskaras
ar vadu, kura ir strava, visas instrumenta aréjas metala
virsmas noklst ,zem sprieguma” un rada elektriskas
stravas trieciena risku operatoram.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie izolétajam
satverSanas virsmam, ja stiprinajums varétu saskar-
ties ar apsléptu elektroinstalaciju. Ja stiprinajums
saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas elektroins-
trumenta aréjas metala virsmas vada stravu un rada
elektriskas stravas trieciena risku.

lzmantojiet skavas vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu

uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t.i., nestabila stavokr, jis varat zaudet
kontroli par to.

Pirms sienu, gridu vai griestu urbSanas noskaidrojiet
elektroinstalacijas un caurulu atra$anas vietas.
Nepieskarieties urbja uzgalim tdlt péc urbsanas, jo tas
var bat karsts.

Saja lietoanas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lietoSana.

Lietojot jebkuru citu piederumu vai papildierici, kas nav
ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instrumentam, var rasties ievaino-
jumu risks un/vai TpaSuma bojajumu risks.

Citu personu drosiba
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Nekad nelaujiet bérniem, personam ar samazinatam
fiziskam, sensoram vai mentalam spgjam, vai bez
attiecigas pieredzes un zinasanam, vai cilvékiem, kas
neparzina §is masinas lieto$anas instrukcijas, lietot o
masinu.

Vietéjos noteikumos var bit noteikts instrumenta opera-
tora vecuma ierobezojums.

Nekada gadijuma nestradajiet ar instrumentu, ja tuvuma
atrodas citas personas, Tpasi bérni, vai arT dzivnieki.

Papildu drosibas noradijumi bezvadu naglotajiem

¢
¢
¢

Vienmér valkajiet aizsargbrilles.

Vienmér valkajiet ausu aizsargus.

Lietojiet tikai rokasgramata noteiktos stiprinajumu
veidus.

Instrumentu nedrikst uzstadit uz stativa, lai to atbals-
fitu.




¢ Nedrikst izjaukt vai nosprostot stiprinajumu iedzisa-
nas instrumenta detalas, pieméram, kontaktpiesitéju.

¢ Ikreiz pirms darba uzsaksanas parbaudiet, vai
drosibas un mélites mehanisms darbojas pareizi un
vai visi uzgriezni un skraves ir ciesi pievilkti.

¢ Instrumentu nedrikst izmantot ka amuru.

¢ Nelietojiet instrumentu, stavot uz kapném.

¢ Nekad nevérsiet nevienu ekspluatacija esosu stipri-
najumu iedzianas instrumentu uz sevi vai kadu citu
personu.

¢ Stradajot, turiet instrumentu tada veida, lai nerastos
traumas galvai vai kermenim iespéjama atsitiena
gadijuma elektroenergijas padeves partraukumu vai
apstradajamas detalas cietas virsmas dé|.

¢  Stiprinajumu iedziSanas instrumentu nedrikst darbi-
nat briva telpa.

¢ Parnésajiet instrumentu uz konkréto darba zonu,
tikai turot aiz viena roktura, tacu meliti nedrikst
aktivizet.

¢  Atkariba no darba apstakliem, stiprinajumi var
izspiesties cauri planiem materialiem vai noslidét no
apstradajama materiala stiriem un malam, tadejadi
apdraudot cilvékus.

¢ Stiprinajumus nedrikst iedzit parak tuvu materiala

malai.

¢ Stiprinajumus nedrikst iedzit virs citiem stiprinaju-
miem.

¢ Vienmér pienemiet, ka instrumenta varétu bat stipri-
najumi.

Ja ar naglotaju rikojas neuzmanigi, var nejausi
izSaut stiprinajumus un gt ievainojumus.

¢ Neturiet instrumentu virziena pret sevi vai kadu
citu. Nejausi nospiezot méliti, var izSaut stiprinajumu un
izraisTt ievainojumu.

¢ Nedarbiniet instrumentu, ja vien tas nav stingri
piespiests pie apstradajama materiala. Ja instruments
nav piespiests,, stiprinajums var tikt iedzits cita vieta
neka paredzéts.

¢ Jastiprinajums iestrédzis instrumenta, atvienojiet
instrumentu no elektrotikla. Ja instruments ir pievie-
nots elektrotiklam, tas var negaiditi sakt darboties brid,
kad tiek iznemts stiprinajums péc ta iestrég$anas.

¢ Nelietojiet naglotaju elektrokabelu nostiprinasanai.
Tas nav paredzéts elektrokabelu ievilk§anai un var
sabojat to izolaciju, tadéjadi izraisot elektriskas stravas
triecienu vai ugunsgreku.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var
nebdt minéti Seit ieklautajos droSibas bridingjumos.

Sie riski var rasties nepareizas lietosanas, parak ilgas lietosa-
nas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droStbas noteikumi un tiek uzsta-
ditas droSibas ierices, dazus atlikuSos riskus nav iesp&jams
novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjo$am deta-
lam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas lieto$a-
nas rezultata; ligstosi stradajot ar instrumentu, regulari
japartrauc darbs un jaatpasas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ veselibas apdraudéjumi, ko izraisa izstradato putekju
ieelpo$ana, izmantojot savu instrumentu (piemérs,
stradajot ar koku, Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF
plaksném).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehnis-

kajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana

ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN50636, un vértibas var izmantot viena instrumenta salidzi-

nasanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var

izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektroinstrumenta

faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas

atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju

[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

Noveértgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva

2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu

personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto

elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem

Vvéra instrumenta lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp

visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta ekspluataci-

jas laiks, bet ar laiks, kad instruments ir izslegts un darbojas

tukSgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Sadi simboli tiek paradrti uz instrumenta kopa ar datuma
kodu:
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Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku, jums
jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku, lieto-
tajam javalka redzes un dzirdes aizsarglidzeki.

\ Turiet rokas un kermena dalas nost no pasreizéjas
darba zonas.

Papildu drsosibas noradijumi akumulatoriem un

ladétajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neglabajiet vietas, kur temperattira var parsniegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir robezas
no 10 °C Iidz 40 °C.




¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala ,Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

¢ Nebojajiet un nedeformgjiet akumulatoru, to sadurstot
vai sadragajot, jo tas var radit savainojumus vai izraistt
ugunsgréks.

¢ Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.

¢ Smagos ekspluatacijas apstaklos var rasties akumulato-
ra Skidruma noplade.
Ja pamanat, ka no akumulatora siicas Skidrums, rapigi
notiriet to ar lupatinu. |zvairieties no Skidruma saskares
ar adu.

¢ Jatas noklst uz adas vai ac's, ievérojiet turpmak
minétos noradijumus.

Bridinajums! Akumulatora Skidrums var izraisit ievainojumus

vai sabojat ipaSumu. Ja tas nok|dst uz adas, nekavéjoties

noskalojiet to ar Gdeni. Ja rodas apsartums, sapes vai kairi-

najums, meklgjiet medicinisku palidzibu. Ja Skidrums iekluvis

acis, nekavéjoties izskalojiet tas ar tiru Gdeni un meklgjiet

medicinisku palidzibu.

—?\ Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus

Ladetaji

¢ Lietojiet So Stanley Fat Max ladétaju tikai ta akumulatora

uzladésanai, kas ieklauts 8T instrumenta komplektacija.

Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot ievainoju-

mus un bojajumus.

Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamas baterijas.

Bojatie vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet Iadétaju dens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nepéarbaudiet ladétaju.
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Simboli uz ladétaja
G Sis ladatajs ir paredzéts tikai lieto$anai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokasgra-
matu.

Elektrodrosiba

Sim adapterim ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
|:| iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet adapteri
ar parastu kontaktdaksu.

Funkcijas

Sim iericei ir $adas funkcijas - visas vai tikai dazas no tam.
1. Sledza mélite

Meélites blokéSanas sledzis

Dziluma reguléSanas ripa

Dziluma reguléanas indikators

Darba gaismas/zems akumulatora uzlades lime-
nis/iestregusa/nospradus$a instrumenta indikators
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6. lestrégusa instrumenta atbrivoSanas svira

7. lestrégusu stiprinajumu iznemsanas aizslégs
8. Kontaktpiesitéjs

9. Aptvere

10. Izgridgja aizslegs
11. Siksnas akis
12. Izgradéja aizsléga atlaiSana

LietoSana

Akumulatora uzladésana

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi un ikreiz,

kad tas nenodrosina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus, kas

agrak bija vieglak paveicami.

Izlades laika akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un

neliecina par problemam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatira ir zemaka par 10 °C

vai augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama

uzladésanas temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu tempe-

ratdra zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par 40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladétajs automatiski

saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi ir sasilusi vai

atdzisusi.

¢ Pirms akumulatora ievieto$anas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

¢ levietojiet ladétaja akumulatoru.

Zala LED mirgos, noradot, ka akumulators tiek uzladéts.

Uzlades pabeig$anu norada zala LED, kas deg nepartraukti.
Akumulatoru bloks ir pilniba uzladéts, un to var izmantot vai
ar atstat ladétaja

Bridinajums! Uzladgjiet izladéjusos akumulatorus cik driz
vien iespéjams péc lietoSanas, jo to nedarot, akumulatora
darbibas laiks var ievérojami samazinaties.

Ladétaja diagnostika

Sis ladatajs ir konstruats, lai atklatu noteiktas problémas, kas
var rasties akumulatoriem vai stravas avotam. Problemas tiek
noraditas ar vienu LED, kas mirgo dazados rezimos.




Bojats akumulators

Ladeétajs var atklat vaju vai bojatu akumulatoru. Sarkana gais-
mas diode mirgo rezima, kas noradits uz etiketes. Ja redzat
0 bojata akumulatora mirgo$anas rezimu, neturpiniet uzladét
akumulatoru. Nogadajiet to servisa centra vai savak3anas
punkta atkartotai parstradei

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlik§ana

Kad ladétajs konstaté parak karstu vai parak aukstu akumula-
toru, tas automatiski sak Karsta/auksta akumulatora aizkavi,
atliekot uzladi I"dz akumulatora stavoklis ir normalizéjies. Kad
stavoklis ir normalizéjies, ladétajs automatiski parsiédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar $o funkciju akumulatoram
tiek nodroSinats maksimals kalpo$anas laiks. Sarkana
gaismas diode mirgo modelT, kas noradits uz etiketes, ja tiek
konstatéta Karsta/auksta akumulatora aizkave.

Akumulatora atstaSana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladétaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Svarigas piezimes par uzladésanu
¢ Garako kalpo$anas laiku un labako veiktspgju var iegat,
ja akumulators tiek uzladéts, kad gaisa temperatdra ir no
18 °C Iz 24 °C. NEDRIKST uzladét akumulatoru, kad
gaisa temperatdra ir zemaka par +4,5 °C vai augstaka
par +40,5 °C. Tas ir svarigi, un novérsis nopietnus
bojajumus akumulatoram.
¢ Uzlades laika, pieskaroties ladétajam un akumulatoram,
var sajust, ka tie var paliek silti. Ta ir normala paradiba
un neliecina par problémam. Lai atvieglotu akumulatoru
dzeséSanu péc lietoSanas, nenovietojiet 1adétaju vai
akumulatoru silta vide, pieméram, metala nojume, vai
neizoléta piekabe
¢ Jaakumulators pareizi neladéjas:
¢ parbaudiet stravu kontaktligzda, pieslédzot lampu
vai citu ierici;
¢ parbaudiet, vai kontaktligzda nav savienota ar
gaismas slédzi, kas izslédz stravu, kad jus izsledzat
gaismas.
¢ Parvietojiet ladetaju un akumulatoru uz vietu, kur
apkartéja gaisa temperatdra ir aptuveni
18°C-24 C.
¢ Jaladésanas problémas joprojam pastav, noga-
dajiet instrumentu, akumulatoru un ladétaju vietéja
apkopes centra.

¢ Akumulators ir jauzlade, kad tas vairs nenodro$ina
pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam.
Instrumentu $ados apstaklos NEDRIKST TURPINAT
ekspluatét. Sekojiet ladeSanas gaitai. Js arf varat
uzladét dalgji lietotu akumulatoru, kad vien vélaties, bez
jebkadiem nelabvéligiem efektiem uz akumulatoru.

¢ Ladetaja tuvuma nedrikst novietot vaditspéjigus
materialus, pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju
vai uzkrajusas metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots
akumulators, ladétajs ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms
ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.

¢ Ladetaju nedrikst sasaldét, vai to iegremdét dent vai
kada cita Skidruma.

Bridinajums! Elektriskas stravas trieciena risks. Ladétaja

nedrikst iek|ot Skidrums. Nekada gadijuma neatveriet

akumulatoru.

Ja akumulatora plastmasas apvalks saldzt vai ieplaisa, atgrie-

ziet to uz apkopes centru otrreizéjai parstradei.

Akumulatora ievietoSana iericé un iznemsana no
tas

Bridinajums! Pirms akumulatora iznem3anas vai ievieto-
Sanas parbaudiet, vai instruments ir noblokéts, lai nelautu
slédzim ieslégties.

Lai uzstaditu akumulatoru

levietojiet akumulatoru (A1) instrumenta tik talu, [idz ir dzir-
dams klikSkis (A att.). Parliecinieties, ka akumulators ir pilntba
ievietots un nofiksgjas vieta.

Lai iznemtu akumulatoru

Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu (B1), ka paradits
B attéla un izvelciet akumulatoru no instrumenta.

Ekspluatacija

Bridinajums! |zlasiet sadalu ar nosaukumu Naglotaja

drosibas bridinajumi $s rokasgramatas sakuma. Stradajot ar

instrumentu, vienmér valkajiet acu un ausu aizsargus.

Turiet naglotaju vérstu prom no sevis un citiem. Lai ekspluata-

cija batu dro$a, veiciet $adas proceddras un parbaudes pirms

katras naglotaja lietoSanas reizes.

Bridinajums! Lai samazinatu ievainojumu risku, atvienojiet

akumulatoru no instrumenta un aktivizejiet mélites blokétaju

pirms veikt apkopi, iznemt iestrégusas naglas, atstat darba

laukumu, parvietot instrumentu uz citu vietu vai nodot instru-

mentu citai personai.

Bridinajums! Turiet pirkstus NOST no mélites, kad nedzenat

stiprinajumus, lai izvairTtos no nejausas izSausanas.

Instrumentu nekad nedrikst parnésat, turot pirkstu uz mélites

sledza.

¢ Valkajiet piemérotus acu un ausu aizsargus.

4 Iznemiet no instrumenta akumulatoru un aktivizéjiet
mélites blokétaju.

¢ Noblokgjiet izgrudéju aizmuguréja pozicija un iznemiet
visas naglu sloksnes no aptveres.




¢ Parbaudiet vai vienmérigi un pareizi darbojas kontaktpie-
sitéja un izgradéja mehanismi. Nelietojiet instrumentu, ja
jebkur§ no mehanismiem nedarbojas pareizi.

¢ Nekad nelietojiet instrumentu, kam ir bojatas detalas.

Lai izmantotu naglotaju

Bridinajums! Katras naglas iedzi$anai ir janospiez kontakt-

piesitéjs, kam seko pilniga mélites atlaiSana, atbrivojot gan

kontaktpiesitéju, gan mélrti.

Bridinajums! Kad tiek veikti jebkadi reguléjumi vai kad

instruments netiek lietots, vienmér ir jaiznem akumulators un

ir jaaktivizé mélites blokétajs.

¢  Pilnba piespiediet kontaktpiesitéju pret darba virsmu.

¢  Pilntba pavelciet méliti un motors tiks iedarbinats (nagla
tiks iedzita darba virsma).

¢ Atlaidiet méfti.

Paceliet kontaktpiesitéju no darba virsmas.

¢ Atkartojiet augstak minétos 4 solus, lai veiktu nakamo
naglas iedzi$anu.
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Instrumenta sagatavosana

Bridinajums! NEDRIKST nekad iericé iesmidzinat vai kada

cita veida pielietot ellu, smérvielas vai tirisanas Skidumus. Tas

var nopietni kaitét ierices kalpoSanas ilgumam un efektivitatei.

Bridinajums! Kad tiek veikti jebkadi reguléjumi vai kad

instruments netiek lietots, vienmér ir jaiznem akumulators un

ir jaaktivizé mélites blokétajs.

¢ lzlasiet §Ts rokasgramatas sadalu Dro§ibas noradijumi.

¢ Valkajiet acu un ausu aizsarglidzeklus.

¢ Iznemiet akumulatoru no instrumenta un pilniba to
izladgjiet.

¢ NodroSiniet, lai aptvere batu tuk$a, bez stiprinajumiem.

¢ Parbaudiet vai vienmérigi un pareizi darbojas kontaktpie-
sitéja un izgradéja mehanismi. Nelietojiet instrumentu, ja
jebkur§ no mehanismiem nedarbojas pareizi.

¢ Turiet instrumentu vérstu prom no sevis un citiem.

¢ levietojiet pilntba uzladétu akumulatoru.

Instrumenta uzladesana

Bridinajums! Turiet instrumentu vérstu prom no sevis un

citiem. Var tikt izraisiti smagi ievainojumi.

Bridinajums! Nekad neuzladgjiet naglas, ja ir aktivizéts

kontaktpiesitgjs vai mélite.

Bridinajums! Vienmér iznemiet akumulatoru pirms naglu

ieladésanas vai izladesanas.

Bridinajums! Vienmér jaiznem akumulators un jaieslédz

mélites blokétajs, kad tiek veikti jebkadi regulgjumi vai kad

instruments netiek lietots.

Bridinajums! Turiet pirkstus nost no izgriidéja, lai nepielautu

traumu.

¢ levietojiet stiprinajumus aptveres apaksdala (9).

¢ Velciet izgradgju (10) uz leju, lidz naglas biditajs (C1)
nokrit aiz naglam ka paradits C attéla.

¢ Atlaidiet izgradégju (10).

Instrumenta izladéesana

Bridinajums! Kad tiek veikti jebkadi reguléjumi vai kad

instruments netiek lietots, vienmér ir jaiznem akumulators un

ir jaaktivizé mélites blokétajs.

¢ Nospiediet izgridgja aizsléga atbrivoSanas pogu (12)

¢ Arroku parbidiet naglas virziena uz aptveres (9) apaks-
dalu.

¢ Atveriet nosprostojumu tiri$anas liku (7) uz revolvergal-
vinas, lai parbaudrtu vai tur nav palikuSas naglas.

DziJuma regulésana (D, E att.)
Stiprinajuma iedzi$anas dzilumu var noregulét, izmantojot
dziluma reguléSanas ripu (3) instrumenta sanos.
Bridinajums! Lai samazinatu nopietnu traumu risku netiSas
aktivizé$anas rezultata, méginot regulét dzilumu, vienmér
rikojieties $adi:
¢ Iznemiet akumulatoru bloku.
¢ leslédziet mélites blokétaju.
¢ Regulesanas laika izvairieties no saskares ar méliti.
Dziluma iestatTjumi atrodas uz bidamas skalas (4). Kreisa
puse norada dzilako un laba puse norada seklako poziciju.
¢ Lainaglu iedzitu dzilak, pagrieziet dziluma reguléSanas
ripu (3) uz leju. Ta rezultata dziluma reguléanas indika-
tors (4) tiek parbidits uz skalas pa kreisi.
¢ Laiiedzitu naglu seklak, pagrieziet dziluma reguléSanas
ripu (3) uz augsu. Ta rezultata dziluma reguléSanas
indikators (4) tiek parbidits uz skalas pa labi.

Darba gaismas (F att.)

Katra naglotaja pusé atrodas darba gaismas (5).

Darba gaismas ieslédzas pie kontaktpiesitéja nospieSanas.
Piezime. Sis darba gaismas ir paredzétas tuvakas apstra-
dajamas virsmas apgaismo$anai, un tas nevar izmantot ka
lukturus.

Zema akumulatora uzlades limena indikators:

darba gaismas mirgos un tad izslégsies pilniba, lai noraditu
uz zemu akumulatora uzlades limeni.

lestregusas naglas indikators:

darba gaismas mirgos pastavigi, ja nagla iestrégst revolver-
galva (skat. lestregusas naglas iznem3ana).




lespridusa instrumenta atbrivosana (G att.)
Bridinajums! Ja notiek iesprisana, instruments pats atslé-
dzas, un jums bis nepiecieSams to atiestatTt. Lai to paveiktu,
sekojiet instrukcijam, kas attiecas uz iestrégusu stavokli. Péc
tam iznemiet akumulatoru un péc tam ievietojiet to no jauna.
Tad instruments klTs atkal darboties spéjigs. Ja naglotaju
lieto smagiem darbiem, kur visa motora jauda tiek izmantota
naglu iedzi$anai, dzingjs var apstaties. Piedzinas rotora
lapstina nav pabeigusi piedzinas ciklu, tapéc sak mirgot
iestrégSanas/iesprisanas indikators. Pagrieziet instrumenta
atlaiSanas sviru (6) uz instrumenta un mehanisms tiks atlaists
ka paradits G attéla.

Piezime. Instruments deaktivizéjas un nesak darboties, lidz
akumulators tiek iznemts ara un no jauna ievietots atpakal.
Ja instrumenta motors joprojam iestrégst, parbaudiet vai
apstradajamais materials un naglas garums ir pieméroti
veicamajam darbam. Ja rotora piedzinas lapstina automatiski
neatgriezas sakuma pozicija péc iestrégsanas atlaisanas
sviras pagrieSanas, turpiniet rikoties saskana ar noradijumiem
sadala “lestrégusas naglas iznemsana”.
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lestregusas naglas iznemsana (H att.)
Bridinajums! Lai samazinatu personigas traumas risku, at-
vienojiet akumulatora komplektu no instrumenta un ieslédziet
mélites blokétaju, pirms veikt apkopi vai iestrégusas naglas
iznem3anu.

Ja nagla iestrégst revolvergalva, turiet instrumentu vérstu
prom no sevis un ievérojiet $adus noradijumus, lai to iznemtu.
¢ Iznemiet no instrumenta akumulatoru un aktiviz&jiet

mélites blokétaju.
=
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¢ Pagrieziet apturéSanas atlai$anas sviru (6) uz instrumen-
ta, lai atlaistu dzenoSo asmeni un likvidétu iestrégumu.
Ja instruments ir joprojam iestrédzis, izpildiet $adas 9
darbibas.
¢ Velciet izgradéju uz leju, lidz tas tiek blokéts vieta,
péc tam sagaziet instrumentu ta, lai naglas siid brivi
ara no aptveres apaksdalas.

3. \/

¢ lzceliet iestreguma iznem$anas aizslégu (7), tad
velciet uz augsu, lai atvértu priekséjo laku (14).

*>

lznemiet saliekto naglu, vajadzibas gadijuma lietojot
knaibles.
¢ Japiedzinas rotora lapstina atrodas apak$éja pozi-
cija, ievietojiet skrlivgriezi vai citu stientti revolver-
galva un spiediet piedzinas rotora lapstinu atpakal
pozicija.
¢ Aizveriet priek$éjo luku un ieslédziet vada formu
(13) zem abam sviram (15) uz kontaktpiesitéja.
Nospiediet iestréguma iznemsanas aizslégu uz leju
(7), Iidz tas nofiksgjas vieta.
¢ No jauna ievietojiet naglas aptveré (sk. sadalu
Instrumenta uzladésana).
¢ Velciet izgridéju (10) uz leju Ildz naglas biditajs
(C1) aizkrt aiz naglam, ka paradts C attela.
¢ No jauna ievietojiet akumulatoru.
¢ Atvienojiet mélites blokétaju (2), kas lauj ieslégt
méliti.
Bridinajums! Ja notiek iespri$ana, instruments pats atslé-
dzas, un jums bis nepiecieSams to atiestatit. Lai to paveiktu,
ieverojiet noradrjumus par iestrégusas naglas iznemsanu.
Péc tam iznemiet akumulatoru un péc tam ievietojiet to no
jauna. Tad instruments kl0s atkal darboties spgjigs.
Piezime. Ja naglas biezi iesprist kontaktpiesitéja, vérsieties
Stanley Fat Max apkopes centr, lai veiktu instrumenta
apkopi.

Darbs auksta laika
Stradajot ar instrumentiem temperattiras zemakas par sasal-
$anas temperatru, rikojieties $adi.
¢ Uzturiet instrumentu péc iespéjas siltu pirms ta lieto-
$anas.
¢  Padarbiniet instrumentu 5 vai 6 reizes pirms lietoSa-
nas nederiga koksné.

Darbs karstos laika apstak|os

Instruments ir jadarbina normali. Tomér nedarbiniet tiesa
saules staru iedarbiba jo parmérigs karstums var pasliktinat
demferu stavokli un citu gumijas detalu stavokli, novedot pie
nepiecieSamibas veikt papildus apkopes.

Siksnas akis (I-J. att.)

Bridinajums! Pirms veikt jebkadus reguléSanas vai apkopi

$im instrumentam, iznemiet naglas no aptveres. Neievérojot

to, var git smagus ievainojumus.

¢ Iznemiet no instrumenta akumulatoru un aktivizéjiet
mélites blokétaju.

¢ Arskrvgriezi izskravéjiet skravi no pakarama aka

iedobuma instrumenta (16) pamatné.

Novietojiet pakarama aka (11) priek$&jo apmali iedobu-

ma uz instrumenta (16) pamatnes ka paradits | attéla.

¢ Nostipriniet pakaramo aki (11) ar komplekta eso$o skravi
(17) un ciesi pievelciet ar skrivgriezi ka paradits J attéla.

¢ levietojiet no jauna akumulatoru.

*




Rezerves dalas

Bridinajums! Lai samazinatu personigas traumas risku, at-

vienojiet akumulatora komplektu no instrumenta un ieslédziet

mélites blokétaju, pirms veikt apkopi vai iestrégusas naglas

iznem$anu.

Instruments tiek piegadats ar rezerves, nesabojajamu uzgali,

kas atrodas naglu aptveres sanos.

¢ Lai nomainitu nesabojajamo paliktni, vienkarsi novelciet
veco nesabojajamo paliktni un uzstadiet jauno nesaboja-
jamo paliktni uz kontaktpiesitéja.

lzmantojiet tikai identiskas rezerves dalas. Lai iepazitos ar

rezerves dalu sarakstu vai pasatitu detalas, apmeklgjiet

masu pakalpojumu vietni www.stanley.eu/3co.uk. Jus varat

arT pasitit detalas sava tuvaka Stanley Fat Max rdpnicas
apkalpoSanas centra vai izmantot Stanley Fat Max autorizéto

garantiju.

Problému noverSana
Ja ir redzams, ka ierice nedarbojas pareizi, izpildiet turpma-

kos noradijumus.

Ja probléma netiek atrisinata, sazinieties ar vietéjo Stanley
Fat Max remontu darbnicu.

Bridinajums! Pirms turpinat, atvienojiet instrumentu no

elektrotikla.

Probléma

lespéjamais célonis

lespéjamais risinajums

Instrumentu nevar
iedarbinat.

Akumulators nav pareizi
uzstadits.

Akumulators netika
uzladats.

Irieslégts mélites
blokétajs.

Parbaudiet akumulatora
uzstadi$anas pareizibu.
Parbaudiet, vai ir
ievérotas akumulatora
uzlades prasibas.
Atslédziet mélites
blokétaju.

Instruments nedarbojas
(priek$gjas gaismas
ieslégtas, motors

Motors partrauc darbo-
ties péc 2 sekundém.

Parastas darbibas
rezima atlaidiet no jauna
piespiediet méliti vai

lestrédzis mehanisms

nedarbojas). kontaktpiesit&ju.
Instruments nedarbojas | Zems akumulatora Uzladégjiet vai nomainiet
(prieksgjas gaismas uzlades imenis vai akumulatoru.

mirgo). bojats akumulators

Instruments nedarbojas | lestrédzis stiprinatajs / Iznemiet akumulatoru,
(prieksgjas gaismas instruments apstajies. pagrieziet apturésanas
mirgo pastavigi). atlaisanas sviru.

Iznemiet iestréguso
stiprinajumu un no jauna
ievietojiet akumulatoru.

Versieties pilnvarota
apkopes centra.

Instruments nedarbojas
(priek$éjas gaismas
ieslegtas, motors
darbojas, rotora lapstina

nospradusi).

Versieties pilnvarota
apkopes centra.

Probléma lespéjamais célonis lespéjamais risinajums

Instruments darbojas, Zems akumulatora Uzladé&jiet vai nomainiet

bet neiedzen stiprindju- | uzlades limenis vai akumulatoru.

mu lidz galam. bojats akumulators
lestatits parak mazs Pagrieziet dziluma re-
dzilums. gulésanas ripu dzilakas

iedzi$anas iestatljuma.
Instruments nav Izlasiet lietoSanas
cieSi piespiests pie rokasgramatu.
darbgabala.
Materials un stiprinaju- | lzvélieties atbilstosu ma-
ma garums parak smags | terialu vai stiprindjuma
veicamajam darbam. garumu.
Apkope

Sis Stanley Fat Max vadu/bezvadu piederums/instruments ir
paredzéts ilgstosam darbam ar mazako iespéjamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
ierices apkopes un regularas tirisanas.
Bridinajums! Izslédziet un atvienojiet ierici pirms veikt kadas
tirdanas darbibas.
¢ Netirumus un smérvielas no ierices aréjas virsmas var
notirit ar lupatinu.
Bridinajums! lerices detalu, kas nav no metala, tiriSanai
vielas. Sts kimikalijas var pavajinat materialus, kas tiek lietoti
Sajas detalas. Lietojiet tikai ziepjudent samércétu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta iek|ast Skid-
rums; nevienu instrumenta dalu nedrikst iegremdét Skidruma.
Bridinajums! NEDRIKST iericé iesmidzinat vai kada cita
veida pielietot smérvielas vai tiriSanas Skidumus. Tas var
nopietni kaitét ierices kalpoSanas ilgumam un efektivitatei.

Piezimes par apkopi

Sim izstradajumam lietotajs nedrikst pats veikt apkopi. Nag-
lotajam nav tadu detalu, kam lietotajs pats var veikt apkopi.
Apkope ir javeic pilnvarota apkopes centra, lai nesabojatu

iek$éjas detalas, kuras ietekmé statiskas elektribas izlade.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. Izstradajumus un
E akumulatorus, kas apziméti ar So simbolu, nedrikst
mmm  jzmest kopa ar sadzives atkritumiem.
Izstradajumi un baterijas satur materialus, ko var atgat vai
parstradat, samazinot pieprasijumu péc izejvielam.
Ladzu parstradajiet elektrisko izstradajumus un baterijas
saskana ar viet&jiem noteikumiem. Plasaka informacija ir
pieejama vietné www.2helpU.com




Tehniskie dati

Spriegums Vigast, 18
Akumulatora tips Litija jonu
ledarbinasanas rezims Secigas
darbtbas
Aptveres lenkis Taisns
Atrums bez noslodzes apgr/ 9100
min
ledzi$anas energija aptu-  60J
veni
Svars (tikai instruments) kg 2,6
T
Garums mm 25-64
Kata diametrs mm 1,6
Lenkis Taisns
. R
levades spriegums Vi 230
lzvades spriegums Vigsw 18
Strava Ah 2,0
Aptuvenais uzlades laiks 1h. (2,0 Ah)
2h. (4,0 Ah)
Svars (tikai ladétajs) kg 0,45

Spriegums Vo 18 18
Jauda Ah 2,0Ah 4,0Ah
Svars kg 0,35 0,67
Veids Litija jonu Litija jonu

Skanas spiediens (L) 87 dB(A), nenoteiktiba (K) 1,5 dB(A)

skanas jauda (L) 92 dB(A), nenoteiktiba (K) 2,5 dB(A)

Skavu naglas (a,) 1,8 m/s?, nenoteikiiba (K) 1,8 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

FMC792 - Bezvadu naglotajs

Stanley Fat Max apliecina, ka Sie izstradajumi, kas apraksttti
“tehniskajos datos”, atbilst $adiem dokumentiem:
EN60745-1: 2009 +A11:2010,

EN 60745 - 2 -16:2010

Sie izstradajumi ar atbilst Direktivai 2004/108/EK (lidz
19.04.2016), 2014/30/ES (no 20.04.2016), 2006/42/EK un
2011/65/ES.

Lai ieg0tu stkaku informaciju, ldzu, sazinieties ar Stanley

Fat Max turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas
pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavoS$anu un Stanley Fat Max varda izstrada o aplieci-
najumu.

v R. Laverick
Tehniskais direktors

Stanley Fat Max,

210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

03.02.2016

Garantija

Stanley Fat Max ir parliecinats par savu izstradajumu kvalitati
un piedava patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades
datuma. Sis garantijas pazinojums papildina jisu ligumiskas
tiesThas un nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka
Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas brivas tirdznieci-
bas zona.

Lai izmantotu garantiju, pretenzijai jabdt saskana ar Stanley
Fat Max nosacijumiem, un jums bds nepiecieSams iesniegt
iegades apstiprinajumu pardevéjam vai pilnvarotai remonta
darbnicai. Stanley Fat Max 1 gada garantijas noteikumi un
nosacijumi un jums tuvakas pilnvarotas remonta darbnicas
novietojums var tikt iegdts internetd www.2helpU.com, vai
sazinoties ar savu vietgjo Stanley Fat Max biroju.

Ldzu, apmeklgjiet misu majas lapu www.stanley.eu/3co.

uk lai registrétu savu jauno Stanley Fat Max izstradajumu, lai
sanemtu jauninajumus par jaunakajiem izstradajumiem un
TpaSajiem piedavajumiem.
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MpumeHenne

BecnposopHoii rBosgenuctonet Stanley Fat Max FMC792
npefHasHayeH ans 3abusanus reosget. [laHHoe yCTponcTBO
npefHa3sHaYeHo kak Anst NpoeCcCMOHanbHOro, Tak 1 Ans
YaCTHOrO, He NPOGECCHOHANBHOTO UCTOMb30BaHNS.

I'IpaBMna TEXHUKM 6e30nacHOCTH

OG6Lwme npeaynpexaeHus no
TeXHuKe 6e3onacHOCTU Npu paboTe
C ANeKTPOMHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [oNHOCTLI0 MPOUTUTE MHCTPYKLUK
Mo TexHMKe 6e30MacHOCTH U BCe PyKOBOACTBA

no akcnnyartaumu. Hecobnioaenue npeactasnen-
HbIX HVDKe NPeAynPeXAeHNA U UHCTPYKLMA MOXET
MPVYBECTM K NOPAXEHWIO SNIEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHuio /1nu TSXKembIM TpaBMam.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM ANs nocneayiollero odpa-
LWEHMS K HUM.

TepMuH ,aNeKTPOUHCTPYMEHT" BO BCEX NPUBELEHHbIX HINKE
npeaynpexaeHnsiX OTHOCUTCS K MUTAeMOMY OT 3MeKTPoceTH
(NpoBOAHOMY) N OT akKyMynsTOpoB (6ecnpoBoAHOMY)
3MEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb Ha paGoyem mecTe

a. Copepxute paGoyee MeCTo B UMCTOTe U oGecneybTe
€ro XOpoLUyH OCBELYEHHOCTb. 3axnamrneHHoe Unu
Nnoxoe 0CBeLLEHHoe paboyee MECTO MOXET cTaTb
NPUYMHON HECYACTHOrO Cryyasi.

b. He ucnonb3yiite 3nNeKTPOUHCTPYMEHT BO B3pbIBOO-
nacHoi atmocdepe, Hanpumep, NpU HaNU4YUK ropro-
YNX KMAKOCTEH, ra3oB UNK NbInK. Vckpbl, KOTopble
nosBRSKTCS NPU paboTe SNEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT
NPVBECTY K BOCTINIAMEHEHMIO MbIf WK NAPOB.

c. He paspeuwaiite AeTsIM M NOCTOPOHHUM NIULIAM HaXo-
AUTLCA PSAOM C BaMM Npu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTpPY-
meHTOM. OTBreKasich OT paboTbl Bbl MOXETE MOTEPSTH
KOHTPOIb Haf MHCTPYMEHTOM.

2. 3nekTpobe3onacHOCTb

a. CeTeBble BUMNKM [JOMKHbI COOTBETCTBOBATL PO3€ET-
Kam. Hukorpa He MeHsliTe BUIKY MHCTpyMeHTa. He
MCNONb3YiTe NEPEXOAHNKYN K BUNKaM Ans Jnek-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3a3emrneHuneM. /lcnonb3osanmne
OPUIMHANBHBIX LTEMCENbHbIX BUMOK, COOTBETCTBYHOLLIMX
TUMY CETEBOWN PO3ETKM CHIDKAET PUCK MOPAKEHNS SMek-
TPUYECKNM TOKOM.

b. Cnepyer n3beratb KOHTaKTa ¢ 3a3eMINEHHbIMM
NOBEPXHOCTAMM - TaKUMHU, KaK TPyObl, paauaTopbl,
6atapeu n xonoaunbHukK. Ecriv Bbl byaeTe 3asemne-
Hbl, YBENNYMBAETCS PUCK MOPAXKEHNS SNEKTPUHECKUM
TOKOM.

c. He ponyckaiite HaxoXaeHNs NEKTPOMHCTPYMEHTOB MO
AOKAEM UK B YCNOBUSAX NOBBILIEHHON BITAXHOCTH.

PYCCKWUN A3bIK

Mpw nonagaHn1 Boabl B 3NEKTPOUHCTPYMEHT pUCK
MopaxeH!s 3NEKTPOTOKOM BO3pacTaerT.

Heo6xoanmo 6epexHo o6pallaTbes co WHYpoM
nuTtaHusA. Hukoraa He ucnonbayiite kabenb ans ne-
PEHOCKN MHCTPYMEHTA, He TSHUTE 3a Hero, NbITasch
OTKIMHYUTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe kabenb
nopanblue OT UCTOYHUKOB TeNna, Macna, oCTpbIX
YIMOB NN ABUXKYLLMXCS NpeAMeToB. MoBpexaeH-
HbI UMW 3anyTaHHbIA WHYP NUTaHNS MOBbILLAET PUCK
MOPaXXEHNS ANEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTOM BHE NoMelLLe-
HWSi HeOBXOAMMO NMONb30BATLCA YASTUMHUTENBHbIM
kabenem, pacCuUTaHHbIM Ha IKCMNyaTaumio BHe
nomeLyeHus. /crnonb3oBaHus LWHypa NUTaHus, npes-
Ha3Ha4eHHOTO A5 UCMONb30BaHMNS BHE NOMELLEHMS,
CHUX@eT PUCK MOPaKEHNS AMEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpyn He0GXOAMMOCTM 3KCRyaTaLUm 3NEKTPOUH-
CTPYMeHTa B MECTax C NOBbILEHHO BNaXHOCTbI
Ucnonb3ynTe yCTPONCTBO 3aLYUTHOMO OTKIHOUEHMUS
(¥30). Ncnonb3osanme Y30 cokpallaeT puck nopaxe-
HUS1 SMIEKTPUYECKVM TOKOM.

OGecneyeHne HAMBUAYaNbLHON Ge3onacHOCTH

[pu paboTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM COXPaHsITe
6OUTeNbLHOCTb, CNeauTe 3a CBOUMU AeNCTBUSAMU

1 nonb3yiTech 3apaBbIM cMbicrioM. He paboTaiTte
C 3NEKTPONHCTPYMEHTOM €CIU Bbl YCTanM, Haxoau-
TeCb B COCTOSIHUW HAPKOTUYECKOTO, anKoronbHOro
ONbSAHEHWS UNW NOA BO3AEHCTBUEM NEKapCTBEH-
HbIX NpenapaTtoB. HeBHMMaTeNnbHOCTbL Npu paboTe

C 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM
TeNeCHbIM MOBPEXAEHNAM.

Wcnonb3yiTe cpeacTBa MHOUBMAYaNbHOM 3aLWMThI.
Bcerpa ucnonbayiite 3awutHele ouku. Cpeacrsa
3alLyThI, Takie Kak MpOTUBOMbINeBas Macka, 0byBb C He
CKOMb3SILLEV NOAOLUBON, Kacka 1 3aLnTHbIE HaYLIHMKK,
ucnonb3ayemble npu paboTe, yMeHbLIAKT pUck nonyye-
HUS! TPABM.

MpumuTe Mepbl Ana NpesoTBPaLLeHUs ClyYalHoOro
BKntoyeHus. Nepea TeM, Kak NOAKNIOYUTL INEKTPO-
MHCTPYMEHT K CEeTU U/unu akkymynsTopy, B3sTb
MHCTPYMEHT UNK NEepeHecTy ero Ha Apyroe MecTo,
yGeauTech B TOM, YTO BbIKNOYaTeNlb HAXOAUTCA

B NONoxeHuu Bobikn.

MepeHocka aneKTPOMHCTPYMEHTA, Koraa nanety
HaXofMTCA Ha NepekntoyaTene, NK Nofava NUTaHus Ha
3MEKTPOUHCTPYMEHT, KOrfja NepekmnioyaTenb 3aMKHYT,
MOXET NPUBECTM K HECHACTHBIM CIy4asM.

Y6epute Bce perynmpoBOYHbIE UK FaeyHbIe Koun
nepez BKNIOYEHUEM INEKTPOUHCTPYMeHTa. Koy,
OCTaBMEHHbIN Ha BPaLLAlOLLECs YacTi SNEKTPONHCTPY-
MEHTa, MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

He nbiTaitTech AOTAHYTLCA A0 CRIMWIKOM YAANeHHbIX
noBepxHocTen. 00yBb JoMmKHa ObITb yA0OHON, YTO-
Obl Bbl BCEraa MOrNM COXpaHATL paBHOBeCHE. JT0




PYCCKWUM A3bIK

MO3BOMNT MyLUE KOHTPOMNMPOBATb SNEKTPOUHCTPYMEHT
B HENPEABUAEHHbBIX CUTYaLsX.

Hapesaiite noaxopasyto opexay. U3beraiTe Ho-
CUTb CBOGOAHYHO OfeXAY U HOBENMPHbIE YKPalLeHus.
Cnepute 3a TeM, 4T0GbI BONOCHI, 0A€kAa U Nep-
YaTku He nonaganu noa ABKXyluMecs aetanu. Bos-
MOXHO HamaTbIBaHWe CBOGOLHOM OAEX[bI, I0BENMPHbIX
W3Aenni 1 ANMHHBIX BOMIOC HA ABUXKYLLMECS AETanM.
Mpu Hanuumm ycTpoicTB ANSA NOAKNHOYEHUs obopy-
ROBaHWA ANs yaaneHus u céopa nbinm Heo6xoaMmo
o6GecneynTb NPaBUNLHOCTbL UX NOAKNIOYEHMS

1 aKkcnnyataumu. Vcnonb3oBaxue YCTpoicTea Ans
nblneyaaneHusi CoKpaLLaeT pUcki, CBA3aHHBIE C NMblMbIo.

kcnnyaTaums aNeKTPOUHCTPYMEHTa 1 YXOf 33 HUM
W3beraiite Ype3mepHON Harpy3Kku ANeKTPOMHCTPY-
MeHTa. icnonb3yiiTe aneKTPOMHCTPYMEHT B COOT-
BETCTBMM C HazHauYeHueM. [1paBunbHO NoAobpaHHbIi
3NEKTPOMHCTPYMEHT BLINOMHUT paboTy 6onee adek-
TMBHO 11 6€30MacHo Npu CTaHAaPTHON Harpyake.

He ucnonb3yiTte aNeKTPOMHCTPYMEHT, €CIn He
paboTaet ero Bbiknoyatenb. J1i0601 MHCTPYMEHT,
YNPaBNsTh BbIKIIOYEHNEM 1 BKIIOYEHUEM KOTOPOTO
HEBO3MOXHO, ONaceH, U ero HeobX0aMMO OTPEMOHTHPO-
BaTb.

lMepep BbINONHEHMEM NOGON pPerynmpoBku, 3ame-
HOW [ONONHUTENbHbIX NPUCNOCOONEHNI MNK XpaHe-
HUEM 3NEeKTPOMHCTPYMEHTA OTKIIOYUTE YCTPOHCTBO
OT CeTV UNnun U3BnekuTe Gatapero U3 yCTPOMCTBA.
Takue npeBeHTMBHbIE Mepbl 6e30MacHOCTY CokpaLLatT
PUCK CNY4aifHOrO BKIKOYEHMS! ANMEKTPONHCTPYMEHTA.
XpaHuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM ANs
JeTen MecTe U He No3BonsANTe paboTatb C MHCTPY-
MEHTOM NHOAAM, He MEIOLLMM COOTBETCTBYIOLMX
HaBbIKOB PaboThI C TAKOrO POAA MHCTPYMEHTaMM.
OneKTPOMHCTPYMEHT NpeACTaBnsEeT ONacHOCTb B pykax
HeOMbITHbIX MONb3oBaTEnNeN.

06cnyxuBaHWe ANeKTPOMHCTPYMEHTOB. [TpoBepb-
Te ABMKYLMECS AETANN Ha HECOOCHOCTb UMK
3aKNMHMBaHWE, NONOMKY NMbo Kakue-nmbo apyrue
YCNoBMs, KOTOpPbIe MOFYT NOBMMATL Ha AKcnnyaTa-
LMI0 ANeKTPOMHCTPyMeHTa. B cnyyae obHapyxeHus
noBpeXAeHUIA, NPexae YeM NPUCTYNUTB K IKCnNya-
TaLWM MHCTPYMEHTa, €ro HY)XXHO OTPEMOHTUPOBATD.
BOMbLUMHCTBO HECYACTHBIX CIy4YaeB NPOMCXOANT C WH-
CTPYMEHTaMU, KOTopble He 0BCIYKMBAKTCS JOMKHBIM
obpazom.

CopepxuTte pexyLumil MUHCTPYMEHT B OCTPO 3aTOYEH-
HOM M YUCTOM COCTOSIHMM. BeposTHOCTb 3aKNMHK-
BaHWS MIHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM CMEAsT JOMMKHbIM
06pa3oM 1 KOTOPbIV XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYNTENBHO
MeHbLUe, a paboTaTb C HAM rerye.

Wcnonb3yiTe faHHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT, a TaKKe
BOMNONHUTENLHbIE NPUCNOCOGNEHNS U Hacaaku B CO-
OTBETCTBUM C AaHHLIMW UHCTPYKLMAMM U C YHETOM

ycrnoBuii 1 cneumdukn paboTbl. Vcnons3osaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTA ANS BbINONHEHNS OnepaLuii,
LS KOTOPbIX OH He NpefHa3HaueH, MOXeT NpUBECTy
K CO30aHui0 OMacHbIX CUTyaLuiA.

Wcnonb3oBaHue akKyMyNATOPHbIX 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOB 1 YXOA 33 HUMU

Wcnonb3yiTte ans 3apsaku akkyMynsTopHoin 6ata-
peu TomnbKO yka3aHHOe NPou3BoAUTeNeM 3apsaHoe
YCTPOMCTBO. Vcnonb3oBaHWe 3apsigHOro YCTponCcTea
onpezeneHHoro Tuna Ans 3apsaki apyrux 6atapen
MOXET NPUBECTU K BO3TOPaHMio.

Wcnonb3yiTe ans 3neKTPOUHCTPYMEHTA TONLKO
6aTapeu ykazaHHoro Tuna. icnonb3oBaHune apyrux ak-
KyMynsiTOpHbIX BaTapeit MOXeT CTaTb NPUYMHON TPABMbl
11 BO3ropaHms.

W3berainTte nonagaxHus BHYTpb GaTapen CKpemnok,
MOHET, KINoYen, reo3aei, 6onToB unu apyrux
MenK1X MeTannuyeckux NpeamMeToB, KOTOpbIe MOTYT
BbI3bIBaTb 3aMblKaHWe ee KOHTAKTOB.

KopoTkoe 3amblkaHue koHTaKTOB baTapen MoxeT npuse-
CTYW K BO3rOPaHUIO UMV MONYYEHMI0 0XOrOB.

IMpu noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MOXET BbITeYb
anektponut. Mpu cny4yaiHOM KOHTaKTe C 3NeKTponu-
TOM cMmouTe ero BogoM. [pn nonagaHuu anekTponu-
Ta B rnasa o6paTutech 3a MEAULIMHCKON MOMOLLbIO.
YKupakocTb, HaxoasLLascs BHYTpY BaTapen, MOXeT
BbI3BATb PaA3APAKEHNE UMM OXKOTH.

TexHuyeckoe OGCHy)KMBaHMe

Oﬁcﬂy)KVIBaHMe ANEeKTPOMHCTPYMEHTa AONTKHO
BbINOMHATLCA TONbLKO KBannuUMpoBaHHbLIM
TeXHN4eCKMM nepcoHanom. 9710 No3BONUT 0bECneNTb
6e3onacHocTb 060ﬂy)KMBaeMOI'O MHCTPYMEHTa.

O06wue npaBuna 6e3onacHOCTM npu paboTe
C ANeKTPOMHCTPYMEHTOM

¢

Monb3yiTecb AONONHUTENBHLIMUA PYKOATKaMMU,
BXOAAILMMMN B KOMMIEKT NOCTaBKU MHCTPYMEHTA.
lMoTeps KOHTPONA MOXeET NPUBECTU K TPaBME.
YnepxuBaiiTe UHCTPYMEHT 3a N30NTUPOBaHHbIE NO-
BEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHWA NPU BbINONHEHMM PadoT,
BO BPEMS KOTOPbIX MMEETCS BEPOATHOCTb KOHTAKTa
MHCTPYMEHTa CO CKpPbITOI 3NeKTPONPOBOAKOH. Ecnn
Bbl AEPXUTECH 33 METaNNM4YeCKne feTant MHCTPYMEHTa,
TO B CMyyae nepepesanns HaxoAsLLerocs Nog Hanps-
XEH1eM NpoBOAa BO3MOXHO MOpaXeHue onepatopa
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

YnepxuBaiiTe UHCTPYMEHT 3a N30NTUPOBaHHbIE
MOBEPXHOCTH PYKOATOK NPU BbINONHEHMM padoT,

BO BPEMS KOTOPbIX MMEETCS BEPOATHOCTb KOHTAKTa
MHCTPYMEHTa CO CKpPbITOI 3NIeKTPONPOBOAKOIN. Ecnn
Bbl AEPXKUTECH 33 METaNM4Yeckne AeTant MHCTPYMeHTa
B CNy4ae COMPUKOCHOBEHWS C HAXOAALMMCS MOA Hanps-




KEHWEM NPOBOZIOM BO3MOXHO MOpaeHue onepaTopa
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

¢ WcnonbayiiTe 3aXuMbl Unu Apyrue yMecTHble
cpeacTBa (hukcaumm obpabartbiBaemon getanu
Ha cTabunbHoO NoBepXHOCTU. [lepkath feTanb Ha
BECY Mnu B pykax nepep coboit HeyobHO 1 3T0 MOXeT
NPVBECTY K NOTEPE KOHTPONS HAfl MHCTPYMEHTOM.

¢ lepen Tem, kak CBEPNUTL OTBEPCTUS B CTEHAX, NOMax
N1 NOTONKaxX NPOBEPbTE MECTA MPOXOXAEHUS IPOBOA-
kv v TpyBONpOBOAOB.

¢ 3bGeraitte KacaHus K KOHUYMKY CBepra cpasy nocne
paboTbl, OH MOXET CUMBHO HarpeBaThes.

¢ [lanee B pykoBOACTBE NpuBOASATCS BUAbl paboT, ans
KOTOPbIX MPefHa3HaueH AaHHbIA MHCTPYMEHT.
MpumeHeHwe NoBbIX NPUHAANEXHOCTEN 1 MPUCNO-
cobnenuit, a Takke BbINOMHeHWe NiobbIx onepawui
NOMMMO TeX, KOTOPbIE PEKOMEH0BAHBI AAHHBIM
PYKOBOZICTBOM, MOXET MPUBECTM K TPABME.

BesonacHocTb OKpyXatowwmx

¢ He paspeLuaitte nonb3oBaTbCs 3TUM UHCTPYMEHTOM
AETAM, MOAAM C OrpaHNyeHHbIMI (h3NYECKUMM W NcK-
XMYECKIMI BOMOXHOCTSIMW UMK TEM, Y KOTO HET OnbiTa
paboTbI C TaKoro poAa MHCTPyMEHTaMu,

¢ MecTHble HOpMbI MOTYT HanaraTb OrpaHUyYeHns Ha
BO3pacT oneparopa.

¢ He ncnonb3yiiTe yCTPOMCTBO, ECMIN PSAOM NPUCYT-
CTBYIOT MOCTOPOHHME, 0COBEHHO AeTU, NN JoMaLUHINe
KUBOTHbIE.

[lononHuTenbHble Mepbl 6e3onacHocTm npu

pa60Te Cc GecnpOBOAHbIMVI rsosgenucronetamm

¢ Bcerpa HapeBaWTe 3alMUTHbIE OYKM.

¢ Bcerga nonb3yitecb cpeacTBamMu 3awWwuThI Cryxa.

¢ Mcnonb3yiTe TONbKO KpenexHble ANeMEHTbI COOT-
BETCTBYHOLLErO TUMA, yKa3aHHOTO B PyKOBOACTBE.

¢ He ucnonb3yiTe CTaHWHY ANS MOHTaXa MHCTPYMEH-
Ta Ha onope.

¢ He pa3bupaiite 1 He GNOKUPYITE HUKaKK1e YacTu
rBo3fe3abMBHOr0 MHCTPYMEHTa, HanpuMep, KOHTaKT-
HbIW ynop.

¢ lepep BbINONHEHMEM Kaxaoii onepaumumn ybeautecb
B TOM, YTO Npe0XpaHUTENbHbINA 1 CMyCKOBOW
MexaHW3M paboTaeT HOPManbHO M YTO BCE raiku
1 6onTbI 3aTAHYTHI.

¢ He ucnonb3yiTe MHCTPYMEHT B Ka4yecTBe MONOTKa.

¢ He ucnonb3yiTe AaHHbIA MHCTPYMEHT, CTOSA Ha
necTHULe.

¢ Hukorpa He HanpaBnsiTe paboynii KpenexHbIN
VHCTPYMEHT Ha ces unu Ha apyrux niogen.

¢ Bo Bpemsi paboTbl AepXKUTE MHCTPYMEHT TakuM 06-
pa3om, 4ToObI U3GexaTb NOBPEXAEHNI rONOBbLI UMK
Tena B cryyae OTAauv Npy OTKMIOYEHUN MUTaHMUA
VNV NPU HaNWyMK TBEPAbIX Y4acTKOB B MaTepuane.

PYCCKWUN A3bIK

¢ Hukorpa He BkntovaiiTe reo3ae3abuBHON MHCTpY-
MEHT, HanpaBwMB ero B NyCTOe NPOCTPaHCTBO.

¢ B paGoueii 30He nepeHOCUTE MHCTPYMEHT K pabouye-
My MECTY TONbKO 3a PYKOSITKY M HM B KOEM cnyyae
He yAepXuBaiiTe NyCKOBON BbIKNOYaTeNb B Haxa-
TOM NOJIOXKEHUM.

¢ YuutbiBauTe 06CTaHOBKY B pabouen 30He. [Bo3Ae-
3a6MBHble MalMHbI MOTYT NPOGMBATL TOHKWE geTa-
NV N cockanb3biBaTh Ha kKpasix o6pabaTbiBaemoi
[eTanu, YTo CO3AaeT ONacHOCTb ANs Nonb3oBaTe-
nen.

¢ He ycraHaBnuBaiiTe kpenexHble aneMeHTbl 613ko
K Kpato obpabGaTbiBaemMoi aeTanu.

¢ He ycTaHaBnuBaiTe ogHuM KpenexHble 31eMeHTbI
NoBepX APYruX.

¢ Bcerga npoBepsiite Hanuuue reo3aeii B UHCTPYMeH-
Te.
HeakkypaTHoe obpaLLeHure ¢ MHCTPYMEHTOM
MOXeT NPUBECTU K HEOXWUAAHHOMY BO3ropaHuio
1 TpaBme.

¢ He HanpaBnsiiTe MHCTPYMEHT Ha ce6s UnK Ha Ko-
ro-To, KTo HaxoauTcs pspoM. CnyyaliHoe HaxaTne Ha
KypOK MOXET NMPUBECTU K TpaBMe 13-3a BbICTPENa rBo3as
113 UHCTPyMEHTa.

¢ He BkniovainTte MHCTPYMEHT A0 TeX NOP, NOKa NAOTHO
He yCTaHOBMTE €ro Ha MecTe. Ecriv HCTPYMeEHT He
NpwXuMaTh K A€Tanu, rB03au MOTYT HE MONacTb B HyX-
HOe MecTo.

¢ OTKNuNTE MHCTPYMEHT OT CETH €CNIU rBO3Ab 3a-
CTpPSAN B MHCTPYMeHTeE. ECnv MHCTPYMEHT ByaeT BKnto-
YeH B TO BpeMsl, KOrAa Bbl BbITAaCKMBAETE 3aCTPSBLUMIA
rBO3/b, MHCTPYMEHT MOXET HEOXMIAHHO cpaboTaTh.

¢ He ucnonb3yiTe 3TOT MHCTPYMEHT ANS KPENneHus
3neKTpUYecknx kabenen.
VIHCTPYMEHT He NpeaHa3HaueH 1t MOHTaXa dnekTpu-
yecknx kabenen, OH MOXeT MOBPEAMTH U3OMALMIO U TEM
CambIM MPUBECTM K NOPAXKEHWNIO ANEKTPUYECKM TOKOM
VN BO3ropaxuio.

OcTaTouHble pucku

MomMMO pUCKOB, ykasaHHbIX B MPeAyNpeXAeHsX Mo TeXHUKe

£e30MacHOCTH, NPU 1CMOMNb30BaHUN MHCTPYMEHTa MOTYT

BO3HMKATb [OMONHUTENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKN.

MpUYKHOI Takux PUCKOB MOXET ObITb HenpaBumbHas akcrny-

aTauvs, AnuTensbHoe UCMonb3oBaHue 1 T. M.

HecmoTps Ha cobrniofeHe COOTBETCTBYHLMX MHCTPYKLMIA MO

TexHuke 6€30MacHOCTI W UCMONb30BaHWE NPefoXpaHNTENb-

HbIX YCTPOIACTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKN HEBO3MOXHO

MOMHOCTBIO UCKMKOUYNTL. A UMEHHO:

¢ TpaBMbl B peynbTaTe CONpUKOCHOBEHMS C BPpaLLaoLLK-
MUCS/NOABIKHBIMI KOMMOHEHTaMM.

¢ TpaBMbl B pesynbTaTe 3aMeHbl Kakix-nnubo KOMMOHeH-
TOB, N1€3BUI UMM NPUHAZNEXHOCTEN.
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¢ TpaBMbl, CBSI3aHHbIE C [NIUTENbHBIM UCMONb30BaHUEM
VHCTpyMeHTa. IMpu 1cnonb3oBaHUM MoBoro MHCTpYMeH-
Ta B TeYEHMe ANNUTENbHOTO BPEMEHW HYXHO 0Bsi3aTerb-
HO filenaTb perynsipHble nepepbiBbl.

¢ Hapywenve cnyxa.

¢ Yrpos3bl 3[,0POBbIO B PE3yNbTaTe BAbIXaHNS Mbinu,
KoTopas 06pa3yeTcs npy UCMONb30BaHWM MHCTPYMEHTA
(Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBoM, 0coBeHHO AyBom,
Bykom v [1BM)

BuGpauus

3asBneHHble 3Ha4eHs BUBpaLK, ykasaHHbIE B TeXHNe-
CKUX CieLunKaLnsX v 3asiBNeH 0 COOTBETCTBIM, Bbini
13MepeHbl B COOTBETCTBIM CO CTaHAAPTHBIM METOAOM
TecTupoBaHns EN50636 v npurogHb! 4ns CpaBHEHUS UHCTPY-
MeHTOB. 3asiBNeHHOEe 3HaYeHNe aMUCCM BUBpaLm Takke
MOXET WCMONb30BaTLCA NpY NPeABapUTENBHON OLEHKe ee
BO3MENCTBUS.

BHumaHme! 3HaueHre amuccun BUBpaLN B KaXKOOM KOH-
KpPEeTHOM Cry4ae NpUMEHEHWs! SNEKTPOUHCTPYMEHTa MOXET
OTNNYATLCS OT 3aSBNEHHOTO B 3aBUCKMOCTY OT TOTO, Kakum
06pa3om 1CroNb3yeTes MHCTPYMEHT. YpoBEHb BUBpaLmm
MOXET BbITb BbilLE 3asIBNEHHOTO.

Mpw oLeHke ypoBHs BUBPaLWM Ans onpeaeneHis cTenexm
BesonacHocTy, npeaycmotperHoro 2002/44/EC ans 3awwuTbl
niofieiA, PErynsipHo NOMb3YHOLLMXCS AMEKTPOUHCTPYMEHTOM
npyu paboTe, HY)XHO NPUHUMATb BO BHUMAHWE YpOBEHb
BuOpaLyK, peanbHble YCOBUS UCMOMb30BaHMS U CNOcob
1CNOMb30BaHMS MHCTPYMEHTA, @ Takke Y4nTbIBaTb BCe aTarbl
LyKna paboTbl (KorAa MHCTPYMEHT BbIKMIOYaeTCs, KOrAa oH
paboTaeT Ha XonocToM XoAy, a Takke Bpemst NepekmioveHIs
C OAHOrO pexuMa Ha Lpyron).

YcnoBHble 0603HaYeHns Ha WHCTPYMEHTe
Ha MHCTpymeHTe copiepatcs CrieflyloLime 3Hauku BMECTe
C KOfIOM J1aThl:

BHumanme! Bo nsbexanun pucka nonydeHns
TPaBM, NPOYMTAITE UHCTPYKLIMIO NO NPUMEHEHWIO.

Brumanme! Bo nsbexanun TpaBm HyXHO UComb-
30BaTb CPEACTBA 3aLLMTLI OPraHOB CryXa 1 3pEHMS.

\ [lepxwTe pyki 1 Apyrve Yacti Tena nopanslue ot
paboyeit obnactu.
HOHOHHMTeanbIe Mepbl 6e3onacHocTu npu
pabote ¢ 6aTapesmu 1 3apAAHBLIMK YCTPOWCTBAMU

AKKyMynaTopbl

¢ Hukoraa He nbitaiTech pa3obpaThb akkyMynsTopbl.

¢ He noggepraiite akkymynsTopbl BO3EACTBUIO BOABI.

¢ He ocraBnsitte B MecTax, rae TemnepaTypa npesbilLaeT
40 °C.

¢ 3apsxaiite Tonbko npu Temnepartype 10 °C - 40 °C.

¢ [Ins yTunusaumum akkyMynsTopoB criesyiTe MHCTPYKLM-
M pa3gena «3alyuTa oKpyxatoLLen cpeably.

¢ 36eraitte noBpexaeHuit/nedopMaLmy akkyMynsTOpHO-
ro 6roka B pesynbTaTe pa3pbiBa Unv yaapa, aTo MOXET
MPWBECTM K PUCKY NOMy4YEeHIst TPABM W BO3HUKHOBEHMIO
noxapa.

¢ He 3apsixaiiTe NoBpexaeHHble akkyMynaTopbI.

¢ B akcTpemarbHbIX Cnydasx MOXET NPoM3oiTh pasrepme-
TM3aLMs akkymynsiTopa.
Mpu 0GHaPYKEHUN YTEUKM BNEKTPONNTA N3 aKKyMy-
NATOPa TWWATENbHO YAANUTE XUAKOCTb C MOMOLLbK
candeTku. N3beraiTe KOHTaKTa C KOXeN.

¢ [py KOHTaKTE C KOXEi N rnasamu cneayite npuse-
AEHHBIM HUXE MHCTPYKLUMSIM.

MpenocTepexeHne! DNeKTPONUT akkyMynsiTopa MOXET

MPWBECTM K TPAaBMaM Unu MaTepuanbHomy ylep6y. Mpu

rnonagaHiy Ha Koxy HeMearneHHO MPOMOATE MOpaeHHbIi

yyacTok Bogoi. Mpu nosiBNEeHUN NokpacHeHusl, 6onu unn

pasppaxeHus obpaTUTeCh 3a MeAULIMHCKON NoMoLLbto. Mpu

rnonagaHuy B rnasa npomoiite GoNbLIMM KONMYECTBOM Npo-

TOYHOM BOLbI M 0BpATUTECH 38 MEANLIMHCKON NOMOLLBIO.

ol He nbiTaiiTech 3apskaTb NOBPEXAEHHbIE aKKyMyms-

ol TOpHble baTapewm.

3apsApaHble ycTpolicTBa

¢ cnonb3yiiTe cBoe 3apsigHoe ycTpoiicTeo Stanley Fat
Max Tonbko Ans 3apsifa akkyMynaTopa UHCTpyMeHTa,
C KOTOpbIM OHO NOCTaBMANOCH. /cnonb3oBaHme akky-
MYNATOPOB JPYroro TUna MOXET NPUBECTU K B3PbIBY,
TpaBMam 1 NOBPEXAEHNAM.

¢ He nbitaittecs 3apskaTb 0aHOpa3oBble Gatapen.

¢ HemenneHHo 3amMeHsiTe NOBPEXAEHHbIN LUHYP nuTa-
HWS1.

¢ He nogsepraiite 3apsigHoe yCTPONCTBO BO3LENCTBUIO
Bnaru.

¢ He BcKpbIBaliTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO.

¢ He pasbupaiite 3apsigHoe YCTPOMCTBO.

0603HayYeHUs Ha 3apsAAHOM YCTPOWCTBE

O
(il

AnekTpo6esonacHocTb

3apﬂ£l,HOE yCTpOl?ICTBO npegHasHa4eHo TOJIbKO AnA
MCNoJ1b30BaHUs B NOMELLIEHUN.

Mepen Hauanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKkcrnyaTauum.

[laHHOe yCTPONCTBO MMEET [BOVHYIO 30MALMIO,
|:| noaTomy 3asemnenue He Tpebyetcs. YbeauTecs,
4YTO HanpskeHWe UCTOYHKKa NUTaHUA COOTBET-
CTBYeT YKa3aHHOMY Ha LUNNbAKKE. vaorp,a He
NbITaTeCh 3aMeHUTb 610K NMUTaHUS 0ObIYHOM
CETEBOI PO3ETKON.




XapakrepucTukm

CocTaBHble YacTu YCTPOIACTBRA.

CnyckoBoit BbIKMto4aTenb

lMpenoxpaHnTenb CyCcKOBOrO BbIKMKOYaTENs
Konecuko perynnpoBku rnyGuHbl

VHawrkaTop HacTPOMK rmyBunHbI

Paboyas nogceTka/MHANKATOP HU3KOMO 3apsaa
akkymynsTopa/MHAMKaTop COCTOSHUS OXULAHNS
Pbiyar pa3bnok1poBku MHCTPYMEHTa

3aulenka 4ns yoanexus saxuma

MexaH13M KOHTaKTHOTO BKITOYEHNS

9. MarasuH

10. 3awenka Tonkatens marasuHa

11. Kptok ans pemus

12. Pasbnokvpatop 3aLyenku Tonkatens MaranHa

aRrowp =
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Wcnonb3oBaHue

3apﬂ.q|<a aKKymynsaTtopa

AKKyMYnSITOp HY)XHO 3apshxaTb Nepes NepBbIM UCTOmNb30-

BaHMeM W Kaxablli pa3, koraa 3apsifia HeloCTaTouHO Anst

BbINONHsAEMbIX paboT.

Bo Bpemst 3apsiaki akkymynsTop HarpeBaeTcsi. 3To HopMarb-

Hasi CUTyaLys, KoTopas He ykasblBaeT Ha HeUcnpaBHOCTb.

Brumanme! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temneparype okpy-

xatoweit cpepipl Hiwke 10 °C unm Boiwe 40 °C. PekomeHraye-

masi Temnepatypa npu 3apsake: okono 24 °C.

Mpumeyanue: 3apsgHoe yCTPONCTBO He ByaeT 3apsikaTb

aKKyMynsiTop, ecnu Temnepatypa anemeHta Himke 10 °C unm

Bbilwe 40 °C.

AKKyMYrSITOp HY)XHO OCTaBWTb B 3apsiBHOM YCTPOMCTBe.

3apszika HaYHETCS aBTOMATMYECK, Koraa TemnepaTypa

3MeMeHTa A0CTUTHET CTaHAAPTHBIX 3HAYEHWN.

¢ lepen ycraHoBKoi 6atapeu nogkntounTe 3apsaHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

¢ BcraBbTe 6atapelo B 3apsigHOe YCTPOICTBO.

3eneHblil CBETOANOA HAYHET MUraTh, YTO O3HaYaEeT Havano

3apsaku batapewm.

Mo OKOHYaHMIO 3apsAAKK 3eNeHbIit CBETOANOA HAYHET ropeThb
HenpepbIBHO. Tenepb 6atapes NOMHOCTLIO 3apsikeHa, 1 ee
MOXHO UCTONb30BaTh UMK OCTABUTb B 3apsiiHOM YCTPONCTBE.

MpenoctepexeHune! 3apsxaiTe paspsKeHHbIE akKyMynsTo-
pbl CPa3y e Nocre UCnonb3oBaHusi, B NPOTUBHOM Cry4ae Bbl
3HaYMUTENbHO COKpaTTE CPOK CIYObl aKKyMymsTOPOB.

PYCCKWUN A3bIK

[narHocTuka 3apsagHOro yCTponcTBa

OT0 3apsifiHOE YCTPOACTBO MOXET AMArHOCTMPOBATbL HEKO-
TOpble NPOBEMbI aKkyMynsiTOPOB WIN UCTOYHMKA MUTAHMS.
Mpu o6HapyxeHUn Npobrem HauMHaeT MUraTh CBETOAMOA-
HbIil HAMKaTOP.

HeucnpaBHbIn akkymynsTop

3apsiaHoe YCTPOMCTBO MOXET yKa3aTb Ha HENCPaBHOCTb
akKymynsiTopa. KpacHblii CBETOAMOAHBII MHANKATOP HaYHET
MUraTb, kak yka3aHo Ha MapkupoBke. Ecriv Bbl yBuauTe, 4To
UHAMKATOP MUraeT Kak yKa3aHo Ha MapkupOBKe, NpekpaTuTe
3apsaaky akkymynstopa. OTHecuTe HeucnpasHbIi akkyMyns-
TOp B CEPBYUCHBII LEHTP UMM B CMIELMAN13MpOBaHHbI LEHTP
ANS YTUNM3aLNM.

TemnepatypHas 3agepxka

[Py CANLLKOM HU3KOW UMK CAULLKOM BbICOKO Temnepary-
pe akkymynsitopa 3apsigHoe YCTPOCTBO aBTOMaTUYECKM
nepexoauT B PeXuM TeMnepaTypHon 3agepxku. Mpn atom
3apsiAka He HauMHaeTcs, Noka TemnepaTtypa akkyMynsTopa
He Hopmanuayetcst. [ocne Toro, kak akkymynsitopHast 6ara-
pesi NpnobpeTeT HopManbHyIo TeMnepaTypy, aBToMaTN4eckm
BKIOYAETCs PeXvM 3apsiakv. [JaHHas dyHkuus obecneyn-
BaeT MaKcuManbHbIit CPOK KCMyaTaLy akkyMynstopa.

B pexume TemnepaTypHoOI 3a4epkKku HauMHaeT MuraTb
KpacHbIil UHAKMKATOP, KaK yka3aHo Ha MapKUPOBKeE,

XpaHeHue akkyMynsiTopa B 3apsiGHOM YCTPOMCTBE
3apsiaHoe YCTPOMCTBO C akKyMyNSTOPOM MOXHO OCTaBUTh Ha
HeonpeaeneHHoe BpeMs NOAKIMIOYEHHBIMU K CET C FOpALLMM
CBETOAMOAHbIM UHAMKATOPOM. 3apsIHOE YCTPOIACTBO GyaeT

NOALEPKMBATH MOJHYIO 3apsiaKy akKyMynsTopa.

BaxHble 3amevaHus o 3apsagke

¢ Y106bI MaKcManbHo NpoanuTb CPoK CryX6bl 1 3d-
(heKTMBHOCTb PaboTbl akKyMynsTopa, 3apsixatb ero
HyxHo npu Temnepartype 18°- 24°C. HE 3apsxaiTe
akKyMynsTop npu Temnepatype Hinxe +4,5°C, unm
Bbilwe +40,5°C.370 BaxHO W NpegynpeanTb CepbesHble
MOBPEXEHNS aKKyMyNsTOPOB.

¢ [pu 3apsake 3apsigHOe YCTPOMCTBO M akKyMynsITOpbl
MOTyT HarpeBaTbCsl. IT0 - HopManbHoe SBeHne
1 He SIBNSIETCS HENCMPABHOCTBI. YT0ObI OCTYANTD
aKKyMynsiTopbl OCAe UCNoMnb30BaHWs He OCTaBnsiTe
3apsiHoe YCTPONCTBO W akkyMymnATOpbI B TENNOM MecTe,
HanpuMep XenesHoM aHrape 1nm Hen3onMpoBaHHOM
Tpeinnepe.

¢  Ecnu 6atapes He 3apsaeTcs:
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¢ [poBepbTe UCMPABHOCTb PO3ETKA, BKIIOUMB B Hee
NamnoYKy Urn Apyroe ycTpoicTeo
¢ lpoBepbTe, He NOAKMIOYEHA MU PO3ETKA K YCTPOI-
CTBY, KOTOPOE BbIKIKOYAET NUTAHNE, KOTfia Bbl
BbIKIIOYAETE CBET.
¢ lepeHecuTe 3apsiaHOe YCTPOCTBO U akKyMynsiTop
B MECTO, rZje TeMnepaTypa He NpeBbILLaeT
18°-24°C.
¢ Ecnu npobnembl ¢ 3apsiakoit COXpaHATCS, OTHE-
CUTE €T0 1 aKKyMYNSTOPbI B MECTHbII CEPBUCHBIN
LIEHTP.
¢ [laHHyto akkymynsTopHyto 6aTapeto Heobxoanmo
nepesapsixatb, Koraa oHa nepecTaeT obecneymnBaTh
nuTaHue, HeOBXOANMOE NSt BbINONHEHNs paboT,
KoTOpblE paHee BbINONHANUCH 6e3 kakux-nnbo npobnem.
MPEKPATUTE MCMONBb3OBAHWE akkymynsTopHbIx
6aTtapein B aTux cnyyasix. Cobniopaitte npasuna
3apsakn akkymynstopa. bes 6onbLuoro yuiepba akkymy-
NATOPHBIM BaTapesm MOXHO UCMONb30BaThb YaCTUYHO
1CNOMb30BaHHbIE akKyMynaTopbI.
¢ He ponyckaiTe nonagaHust B NONOCTY 3apsigHOro
YCTPOIACTBA TakuX TOKOMPOBOASLLMX MATEpPUAnoB, kak
cTarbHas CTpyxKa, antomMuHneBas honbra unu fpyrue
MeTannmyeckue yactuubl v T.n. Beerga otkntovaiite
3apsAHOE YCTPOWCTBO OT UCTOYHMKA NUTAHMS, eCrn
B HEM HET akkymynsitopa. Beerga oTkniovaiite 3apsigHoe
YCTPOICTBO OT CETU NEPeS TeM, Kak MPUCTYNUTb K O4UCT-
Ke MHCTpyMeHTa.
¢ He 3amopaxvBaiiTe 3apsiiHOe YCTPOICTBO U He norpy-
XalTe ero B BOAY Wnu ApYrue XuaKocTy.
MpepocTepexenne! OnacHOCTb NOpaXeHNst ANEKTPUYECKUM
TOKOM. He fonyckaiiTe nonaaaHus KuLKOCTH B 3apsigHoe
YCTPOICTBO. Hu B KoeM cryyae He pasbupaiite 6atapen.
Ecnun nnacTukoBbIn kopnyc akkymynsTopHor 6atapen noTpe-
ckarcsi, 06paTUTeCh B LIEHTP CEPBUCHOMO 0BCRYXMBaHWS ANst
yTunu3auun 6atapem.

YcTaHOBKa U M3BneYeHNe akKyMynsaTopHOW
GaTapeu U3 UHCTpyMeHTa

MpepocTepexenue! Yoeauteck, Haxara i KHonka
6roKkMpoBKM, YTOBbI UCKMIOYUTL BEPOSITHOCTL CpabaTtbiBaHus
BbIKIKOYATENs NPU CHATUW UMK yCTaHoBKe baTapew.

YcTaHoBKa 6aTapeu

BcrasbTe akkymynstopHyio 6atapeto (A1) B MHCTPyMEHT
[0 CbILMMOTO LWenyka (puc. A). Ybeautech B TOM, 4TO
aKKyMynsiTop MpaBUmbHO 1 NIOTHO YCTAHOBIEH B 3apsiAHOM
YCTPOWCTBE.

CHATMe akkyMynaTopHoii 6aTapen

HaxmuTe kHonky BbicBoGOXAeHNs GaTapen (B1), kak
roKasaHo Ha puc. B 1 BbITaLLMTE akkyMynsTOpHYIo GaTapeto
13 UIHCTPYMEHTA.

Akennyartauus

MpepocTepexenne! O3HakombTeCh € pasaenom [Npasuna

TEXHUKW 6e3onacHoCTV npu paboTe ¢ rBO3[ENNCTONETOM.

PaboTas ¢ MHCTPyMeHTOM HaeBaiTe HayLIHWUKA.

He HanpaBnsiiTe MHCTPYMEHT Ha cebs v Ha apyrux. Mpu

paboTe ¢ MHCTpymMeHTOM cobriofaiTe criedyioLLye npasuna

TEXHUKW 6e30MacHOCTI 1 nepep Havanom paboTbl BbINOMHSIA-

Te criegytoLLme npoLeaypbl U MPOBEPKY.

MpepocTepexenne! YToObI CHU3UTL PUCK MOMyYEHNS

TPaBMbl, CHUMUTE akkyMymnsiTOp Nepes BbIMOMHEHEM

TEXHUYECKOro 06CyKNBaHNS, BbICBODOXAEHUS 3axaToro

KpenmneHus, a Takke neper NepeHoCckon MHCTPYMeHTa B fipy-

roe MomelLLieHe 1 ero nepefade Apyromy nuLy Unu nepeq

TeM, KaK MOKUHYTb MOMELLEHMe.

MpenoctepexeHue! Bo nsbexaHne crnyyaitHoit TpaBMbl fep-

xute nanbLsl HA PACCTOAHWM ot nyckoBoro mexaHuama

B TO BPEMS, KOTAia He 3abnBaeTe KpenexHble anemeHTbI. Mpu

nepeHocke NHCTPYMEHTa HUKOTAiA He fiepXuTe nanblibl Ha

MyCKOBOM MeXaHn3wme.

¢ HapesaiiTe 3aLLMTHbIE OYKM, HAYLLHWKW 1 PECTMpaTop.

¢ CHumunTE aKkyMynsTop C MHCTPYMEHTa U MocTaBbTe
KYPKOBbIiA BbIKIOYaTENb HA BNIOKMPOBKY.

¢ 3adwmkenpyiite TonKaTenb B 3afHEM MONOXeHWM 1 yoe-
puTe BCE NEHTbI C FBO3AAMM 13 MarasuHa.

¢ [poBepbTe paboTy MHCTPYMEHTa. He ncnonb3yiTe
VHCTPYMEHT €CIn Kakas-nnbo 4acTb MHCTPyMeHTa
paboTaeT HenpaBuIbHO.

¢ Hukoraa He NCNOMb3yiTe MHCTPYMEHT C NOBPEXAEHHbI-
MU [leTansmu.

Pabota c rBo3genucTosieTom

MpepocTepexenue! MpuxMuTe KOHTAKTHBIA yrop K paboyert

MoBepXHOCTM YTOObI 3aBUTb rBO3Ab, HAXAB Ha CMYCKOBOI

KypoK 1 ybepuTe ee OT NOBEPXHOCTH, OTNYCTUB CMYCKOBOIA

Kypok nocne Toro, kak reosab byneT 3abur.

MpepoctepexeHue! Mpyu BbINONHEHUN perynupoBoK unn

BO Bpems paboTbl, UK €CAI MHCTPYMEHT He UCTIOMNb3yeTes,

NyCKOBOW MeXaHn3M AOMmKeH BbiTb 3a60KMPOBaH, @ akkyMy-

NATOP CHAT.

¢ [pwKmMUTE KOHTaKTHBI yNop k paboyel noBepxHOCTY.

¢ Haxwmute oo ynopa Ha cryckoBoil Kypok, MoTop 3apabo-
TaeT. (rBo3fpb BoiigeT B pabouyto NOBEPXHOCTB).

¢ OtnycTuTe CnycKoBOW KypoK.

MopfHMMUTE KOHTaKTHBI ynop ¢ paboyeil NoBEpXHOCTH.

¢ [ina oro, utobbl 3a61Tb ApYroit rBO3Ab, NOBTOPUTE
onucaHHble Bbille 4 Lwara

*

MoarotoBKa MHCTPYMEHTa

Mpepoctepexenne! SANPEWAETCA pacnbinsts unu nHbIM
06pa3oM HaHOCUTb CMa30uHbIe MaTepuanbl unn YncTaLme
pacTBOPUTENM BHYTPb YCTPOICTBA. JTO MOXET NPUBECTM

K 3HAUMTENBEHOMY COKPALLEHWIO CPOKa CRIYXObl 1 CHUKEHWIO
MPOWU3BOAMTENBHOCTU MHCTPYMEHTA.




MpepocTepexenue! [py BLINONHEHNN PETYNNPOBOK UMK

BO Bpems paboTbl, NN €CIIW MHCTPYMEHT He UCMONb3yeTes,

MYCKOBO MeXaH13M A0MKeH ObITb 3a6MoKMpoBaH, a akkymy-

NATOP CHSAT.

¢ OsHakombTech ¢ MpaBunamm TeXHUKV 6e3onacHoCTy
B [JaHHOM PYKOBOZCTBE.

¢ Vlcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alLuThl OpraHoB Cryxa u 3pe-
HUS.

¢ CHuMUTE aKkyMynsSTOP C MHCTPYMEHTa U MONHOCTbHI0
3apsiguTe ero.

¢ Y6enutecb B TOM, YTO B MarasHe He OCTanuch rBO3au.

¢ [poBepbTe paboTy MHCTPYMeHTa. He ncnonb3yiTe
VHCTPYMEHT eCrnu Kakasi-nbo 4acTb MHCTPyMeHTa
paboTaeT HenpaBuIbHO.

¢ He HanpaBnsiiTe HCTPYMEHT Ha cebs 1 Ha ApyruX.

¢ YCTaHOBWTE MOMHOCTHIO 3apSKEHHBIN aKkyMynsTop

3anpaBka MHCTpYMeHTa

MpepocTepexenue! He HanpasnsiiTe MHCTPYMEHT Ha cebst

1 Ha gpyrux. OTO MOXET MPUBECTU K CEPbE3HOV TPaBMe.

MpegocTtepexenune! Hukoraa He sanpasnaiTe UHCTPYMEHT

MpY HaXXaTOM KOHTAKTHOM YMOpe 1u NyCkoBOM MeXaHu3Mme.

Mpegoctepexenne! Mepen sarpyskoit 1 pasrpyskoit reo3aeit

B MHCTPYMEHT BCErAa CHUManTe akkyMynsaTtop.

MpegocTepexenue! Mpu BLINONHEHWN PEryNMPOBOK UMK

BO Bpems paboTbl, UMK €CAI MHCTPYMEHT He UCTIoMNb3yeTcs,

NyCKOBO MeXaHu3M AOomKeH ObITb 3a6M0KMPOBaH, @ akkyMy-

NATOP CHAT.

MpegocTepexenne! Bo nabexaHun TpaBMbl LEPXUTE PYKH

nopanbLLe oT TonkaTens.

¢ BcraBbTe KpenexHble aneMeHTbI B 3aAHI0 YacTb
marasuHa (9).

¢ [otsanuTe Tonkatens(10) BHK3, Tak, 4TOBbI [OBOAUMK
rBo3as (C1) ynan nocne rBo3gen kak nokasaHo Ha
pucyhke C.

¢ Otnyctute Tonkatens (10).

Paspspka MHCTpymeHTa

MpepocTepexenue! Mpy BLINONHEHUN PETYNNPOBOK UMK

BO Bpems paboTbl, UnK CIIW MHCTPYMEHT He UCMONb3yeTes,

MYCKOBO MeXaH13M A0MmKeH ObITb 3a6MoKMpoBaH, a akkymy-

NATOP CHSAT.

¢ Haxwmute Ha KHOMKy ocBoBoxaeHus Tonkatens (12).

¢ BcraBbTe KpenexHble aneMeHTbl B 3aAHI0K YacTb
marasuHa (9).

¢ OrkpoiiTe KpbiLLKy 0cBOBOXAEHWS 3ax1Mma (7) B nepea-
Hell 4acTn MHCTpyMeHTa YToBbl y6eauTbes B TOM, YTO
B MarasuHe He 0CTanoch reo3zei.

PerynupoBka rny6utsb! (Puc. D, E)

I'ny6uHy 3abuBaHUs rBO3AEN MOXHO PErynnupoBaTh C no-
MOLLbH crielmanbHoro perynsitopa (3) ¢ 60KoBoi CTOPOHbI
VHCTPYMEHTA.

PYCCKWUN A3bIK

MpepocTepexenune! Bo n3bexanne cepbesHoil TpaBMbl
B pesynbTaTte Cry4aliHoro BKMKYEHWs B poLiecce perynu-
poBKY rnyBuHbI, Heobxoaumo Beerga:
¢ CHumartb akkymynsaTopHyto 6atapeto.
¢ YcraHoBUTb BrOKMpaTOp CMyCKOBOTO KypKa.
¢ M3beratb KoHTaKTa C MyCKOBbIM MEXaHN3MOM
B MPOL{ECCE PEryn1pOBKY.
Hactpoliku rnybuHbl Ha perynsTope (4). KpaiiHee nesoe
MONOXKEHNE perynsTopa COOTBETCTBYET CaMoil 6ONbLLOI
rnybuHe, a kpaliHee NpaBoe NMoNoXeHe, COOTBETCTBEHHO,
camoii ManeHbKoM.
¢ [Ing yBennyeHus rnybuHbl 3abuBanmns reosaeil noBepHu-
T€ KOMecuKo perynnpoBku rmybutbl (3) BHu3. CooTBeT-
CTBEHHO, MHAVMKATOP HaCTPOIIKN rMyBuHbI 3abrBaHus
reoagaeit (4) OTKMOHUTCS BNEBO MO LuKane.
¢ [Ing ymeHbLUeHVs rnybuHbl 3abuBanmus reosaeil nosep-
HUTE KOMECUKO PerynmpoBkm rnybuHsl (3) seepx. Coot-
BETCTBEHHO, MHAMKATOP HACTPOVKM MybuHbl 3abuBaHms
rBo3gaeii (4) OTKIOHNTCS BNPaBO MO LLKare.

Pab6ouvas noacBetka (Puc. F)

C Kaxzol CTOPOHbI UHCTPYMEHTA NpefycMoTpeHa paboyas
noacsetka (5).

Paboyas noacBeTKa BKMIOYAETCS NPU HaXaTUN Ha KOHTAKT-
HbIiA ynop.

Mpumeyanue: MogceeTka NpeaHasHayeHa Ans OCBELLEHUS
paboyeit NOBEPXHOCTH M He MOXET UCNOMNb30BaTLCS B Kaye-
cTBe GoHaps.

WnaumkaTop HU3KOro 3apsaa 6atapeu

lpu HK3KOM 3apsifie akkyMynsTopHoi baTapeu NoAcBeTKa
HauMHaeT MUraThb 11 NOTOM NOMHOCTBIO BbIKMIOYAETCS.

WHpgukaTop 3aKnMHUBaHWS rBO3AEN:
MoacseTka GyaeT HenpepbIBHO MUraTb eClv TBO3Ab 3aKIn-
HWMO B NepeaHelt YacTu MHCTpymeHTa (cM. OcBoboxaeHre
3aCTPSIBLLETO rBO3AS)

YCTpaHeHMe 3aKNUHUBAHUA UHCTPYMEHTa
(punc.G)

MpenoctepexeHune! Ecriv 3T0 NPOU3OLLITO, UHCTPYMEHT He
CMOXET CIpaBUTLCS CAMOCTOSITENBHO C 3TOM Npobnemoit

1 notpebyeTcs ero nepesarpyaka. Ytobbl caenarts 3To,
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crnesyiiTe MHCTPYKLMSIM MO YCTPAHEHNIO 3aKMUHNBAHWS
VHCTPYMEHTa. 3aTeM CHUMMTE akkyMynsTOpHyto 6aTapeto

1 YCTaHOBUTE €€ Ha MecTo. Tenepb MOXHO CHOBa paboTaTb
C MHCTpymMeHTOM. Ecnv rose3abueatens ncnonb3yeTcs
AN BbINONHEHUs paboT, TpebyIoLLX NPUNoXeHNs BonbLLOK
3HEPrUW, MHCTPYMEHT MOXET 3aknuHWUTb. [pUBOA He 3aBep-
LIaeT NOSTHOCTbO WK paboTbl 1 3aropaeTcst MHAMKATop
3aXnma rBo3As/3aknHMBaHus. MoBepHUTe pbiyar 0cBo6o-
KOEHUS 3aKNMHUBAHWS HA MHCTPYMEHTE (6) 1 MexaHu3m
Bynet cHoa roToB k paboTe kak nokasaHo Ha puc.G.
Mpumeyanue! VIHCTPYMEHT OTKIOUMTCS U He NeperpysuTcs
[0 TEX Nop, Noka akkymynstop He ByaeT CHAT 1 CHOBA yCTa-
HOBIEH. ECnn MHCTPYMEHT He HaunHaeT paboTy, NpoBepbTE.
COOTBETCTBYET N MaTepuan v AnnHa rBo3as XapakTepy Bbl-
nonHsiemon pabotel. Ecriv nessue npuoga aBToMaTU4ECKM
He BO3BpaLLAeTCs B CBOE MCXOLHOE NOMOXEHWe CM. pasaen
,OCcBOOOX[EHNE 3aCTPSBLLETO rBO3AS".

OcBoboxzaeHue 3axaroro reo3as (puc.H)
MpepocTepexenue! Bo n3bexaHnm prcka nonyyeHuns
TPaBM, CHUMUTE aKKyMYTNSTOP C MHCTPYMEHTA U YCTaHO-
BUTE BNOKMPOBKY Ha MyCKOBOW MexaHW3M neper Tem, kak
NpOBOAMTL TEXHMYECKOE 0BCIyXMBaHUE MHCTPYMEHTA Ui
0CcBOBOANTL 3axaTblil rBO3b.
B cnyyae 3acTpeBaHusi rBo3[s B HAKOHEYHUKE, HanpaBbTe
VHCTPYMEHT B MPOTUBOMONOXHYHK CTOPOHY OT cebst 1 BbINon-
HUTE CredyloLLVe AEACTBUS NS U3BNEYEHUS rBO3AS:
¢ CHUMUTE aKkyMynsTOp C MHCTPYMEHTa U YCTaHOBUTE
BrOKMPOBKY KYPKOBOTO BbIKIKOYATENS.

2.)
N

¢ [loBepHuTe pblyar ycTpaHeHUs 3aknuHuBanms (6) Ha

VHCTPYMEHTE 4To6bl 0CBOBOAUTL AMCK NPUBOAHOMO

YCTPOIICTBA M YCTPaHNTL 3aknuHuBaHue. Ecnn npobne-

Ma He yCTpaHeHa, BbINOMHUTe onepawuyio 9, onncaHHyto

HUXe:

¢ [loTAHuMTE TONKaTeMb BHU3 O MOMHOM 6NOKMPOBKY
Ha MeCTe, 3aTeM NepeBEPHINTE MHCTPYMEHT Tak,
4T0ObI rBO3AN CBOBOAHO BbICHINANUCH 13 HUXKHEN
4acTu MarasumHa.

3. \/

¢ [logHumuTe 3aLLenky ocBOOOXAEHNS 3aCTPSBLIETO
rBo3as (7), 3aTeM NoTsHUTE ee BBEPX M OTKPOITE
NePEHION KPbILLKY (14).
¢ [pn HeOBXOAMMOCTH, N3BNEKATE NOTHYTHINA rBO3Mb
nrnockorybuamu.
¢ Ecnvm guck npuBoaHOro yCTpoiicTBa HaxoamuTes
B HIDKHEM MOMNOXEHUN, BCTaBbTE OTBEPTKY MK
APYroi NOAXOAALMA NMPEAMET B HAKOHEYHMK 11 Mpy-
BEAMTE [MCK B UCXOZIHOE MOJOKEHNE.
¢ 3aKpoiiTe NepeaHiol0 KPYLLKY M YCTaHOBUTE NPOBO-
noyHyto coopmy (13) nog AByms nankamu (15) Ha
KOHTaKTHOM ynope. OnycTuTe 3aLLenky ocBoboxae-
HWS 3aKNUHMBLLETO rBO3AS (7) O Lenyka.
¢ 3apsiguTe rBo3AM B Mara3uH (CM. pasgen 3apsaka
VHCTPYMEHTA).
¢ [otsanute Tonkatens(10) BHM3, Tak, 4ToBbI [OBOA-
umk reo3as (C1) ynan nocne reosgeit kak nokasaHo
Ha pucyHke C.
¢ BcrasbTe akkymynsTopHyto barapeto.
¢ CHumuTe BrokvpoBKy MycKoBOrO MexaHuama (2),
4T0bbI aKTUBMPOBATH €ro padoTy.
MpepocTepexenne! Ecnv 3aknMHUNO rBO3MAb, NHCTPYMEHT
He CMOXET CrpaBUTbCS CaMOCTOSITENBHO C 3TOM Npobnemoit
1 notpebyeTcs ero nepesarpyaka. Ytobbl caenartb aTo,
crnegyiTe NHCTPYKLMSAM N0 0CBOOOXAEHWIO OT 3acTpsiB-
LUero reo3ast. 3aTemM CHUMUTE akkyMynsTopHyto 6aTapeto
11 yCTAHOBUTE €e Ha MecTo. Tenepb MOXHO CHoBa paboTaTb
C MHCTPYMEHTOM.
Mpumeyanue! B cryyae YacToro 3acTpeBaHus reo3aeit
B HaKOHEYHWKe, 06paTUTECh B @aBTOPVU30BAHHbI CEPBUCHBIN
LeHTp Stanley Fat Max ans BbINOMHEHNst TEXHUYECKOTO
obcnyxvBaHus.

3KcnnyaTaum| B XOJTIOAHbIX YCITOBUAX
Mpw akcnnyaTaumy MHCTPyMEHTa Npu TemnepaType Huxe
Hyns:
¢ [lepep akcnnyataumeit obecneybTe MakcuMansHo
BO3MOXHYIO TeMMepaTypy NHCTPyMEHTa.
¢ Brmtounte MHCTpYMeHT 5-6 pa3 Ha AepeBsHHOM
4epHOBOM 00pasLie Ans CMasku YNOTHUTENbHbIX
koneLj.

3Kcnnyaraum| B yCNOBUAX BbICOKUX

Temnepartyp

WHcTpymeHT pomkeH paboTaTb HopmanbHo. He octaensiite
MHCTPYMEHT NMOA BO3[ENCTBIEM MPSMbIX COMHEYHBIX NyYel,
T.K. BbICOKasi TemMnepaTtypa MoxeT noBpeauTb 6amnep

¥ [ipyrve pe3nHoBble feTanu MHCTPYMEHTa, 4To notpebyet
BOMONHUTENBHOTO PEMOHTA.

Kptok ans pemus (puc. 1=J)
Mpenoctepexenue! MNepen Tem, kak BbIMOMHUTbL HACTPOMKY
NHCTPYMEHTa N NPOBECTY ero oBCnyxvBaHue, yaanute




rBO3AV M3 MarasuHa. Ecnu aToro He cienatb, 9T0 MOXeT

MPVBECTM K CEPbE3HOI TPaBMe.

¢ CHuMUTE aKkyMynsTOp C MHCTPYMEHTa 1 YCTaHOBUTE
BrIOKMPOBKY KYPKOBOTO BbIKIHOYATENS.

¢ C nomolLLbto OTBEPTKM OTBUHTUTE BUHT U3 yriybneHus
ANS Kptouka Ha kopnyce (16).

¢ YcTaHoBMTE NepeaHIoko YacTb kproyka (11) B yrnybnenwe
Ha Koprmyce UHCTpyMeHTa (16) kak nokasaHo Ha PucyHke
l.

¢ 3akpenute kptoyok (11) BuHTOM (17) 1 3aTsiHUTE €ro
C NOMOLLb0 OTBEPTKM KaK MoKa3aHo Ha pUcyHKe J.

¢ 3ameHuTe akkymynsTopHyto 6atapeto.

3anacHble yactu

MpepocTepexenue! Bo n3bexaHum prcka nonyyeHus

TPaBM, CHUMUTE aKkyMymnsiTOp C UHCTPYMEHTa 1 yCTaHo-

BUTE BNOKMPOBKY Ha MyCKOBOI MEXaHU3M Nnepes TeM, Kak

NPOBOAVTL TEXHUYECKOe 0BCMYXMBAHME UHCTPYMEHTa 1K

0cB060ANTL 3aXaTblil rBO3/b.

WHCTpyMeHT npoaaeTcs ¢ 3anacHbIM 3aLLUTHBIM HaKOHEeYHN-

koM Ha BOKOBOW CTOPOHE MarasnHa MHCTpPyMeHTa

¢ Yt00bl 3aMEHNUTD 3aLLUTHBI HAKOHEYHUK, MPOCTO
CHUMMTE CTapbIil C KOHTAKTHOTO ynopa W yCTaHoBuTe
HOBbI.

06s13aTenbHO MCMONb3yiiTe WAEHTUYHbIE 3anacHble YacTy.

Yt06bI NOCMOTPETH NOMHbINA CICOK AeTanel, 3aka3arth uX,

3aingute Ha cant www.stanley.eu/3co.uk. Takke getanu Mox-

HO 3aKa3aTb B Gnivxaliliem cepBucHoM LieHTpe Stanley Fat

Max Factory unv rapaHTuitHoi mactepckoit Stanley Fat Max.

HeuncnpaBHOCTH 1 cNOCOOLI MX YCTPaHEHUA
B cnyyae HenpaBunbHolt paboTbl yCTpoiicTBa cneayiTe
NPUBEAEHHBIM HUKE MHCTPYKLMAM.

Ecnu HencnpaBHOCTb He yaaeTcs YCTpaHuTb, obpatutech
K MecTHOMy creLnanucTy no pemoHTy Stanley Fat Max.

MpepoctepexeHue! Mpexae YeM NPOAOIKMT, OTKIIOUNTE
YCTPOWMCTBO OT UCTOYHMKA MUTAHWS.
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VIHCTPYMEHT He
BKITHO4aETCS.
(FopsiT MHAMKaTOpPbI)

3actpsn reosab MH-
CTPYMEHT 3aKIMHMTIO.

3aKMHUNO BHYTPEHHI
MexaH1am

CHuMUTE aKKyMyrisi-
TOpHyto 6aTapeto,
MOBEPHWTE pblyar
YCTpaHeH!s! 3aKIuHu-
BaHWs MHCTPYMEHTa.
Y6epuTe 3acTpsBLUMit
TBO3/lb, MOCTaBbTE Ha
MECTO aKkyMyNATOPHYHO
6atapeto.

O6patuTecs B aBTOpY-
30BaHHbIil CEPBUCHBIN
LIEHTP.

VIHCTPYMEHT He
paboraer.
(MHaukaTopbl ropsT,
apuratens paboraer,
AMCKV NPUBOAHOTO
MexaHuama 3akmHINo
BHU3Y)

O6patuTecs B aBTOpH-
30BaHHbIl CEPBUCHBIN
LIEHTP.

WHcTpymeHT paboTaer,
HO He 3abuBaeT reoam
70 KOHLA.

Huskuit ypoBeHb 3apsina
aKkyMynsTopa unu no-
BPEeXAEH akkyMynarTop.
YcTaHoBNeHa CnLKoOM

manas rnybuHa sabusa-
Husi rBO3AEN.

VIHCTPYMEHT HEennoTHo
npuneraer k paboyeit
NOBEPXHOCTY.

[inuHa reoageit He cooT-
BETCTBYeET MaTepuary.

3apsiauTe N 3ame-
HWUTE akKyMynaTopHble
6Garapeu.

Ortperynupyiite
rnyGuHy, NoBepHyB
COOTBETCTBYIOLLNIA
perynsTop.
[MpounTaiite MHCTPYK-
LMI0 110 3KCyaTaLyuy.

Bbibupaiite cooteT-
CTBYIOLLWIA MaTepuan
NN ANUHY KPEMexHoro
anemeHTa.

TexHuyeckoe obcnyxunBaHue
OnektponHcTpymeHT Stanley Fat Max umeeT anutenbHbin
CpOK 3KCMnyaTaLum u TpebyeT MUHUMAnbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxvBanue. [ins AnuTtensHomn 6e30TkasHoil paboTbl
TpebyeTcs HaanexalLuil yXoz 3a MHCTPYMEHTOM/yCTpoit-
CTBOM M €10 perynsipHast 04ncTka.
MpenoctepexeHue! [epes BLINOMHEHNEM OYUCTKM BbIKIIHO-
4nTE YCTPOWCTBO U OTCOEAMHMTE OT UCTOYHMKA MUTAHUS.

¢ ['psA3b ¥ X1p MOXHO YAANUTL C HAPYXKHON MOBEPXHOCTU

GaTapes paspskeHa.

[MyckoBoi MexaHuam
MOCTaBIEH Ha npeso-

VIHCTpYMeHT He AKKyMynsTOpHast lpoBepbTe NpaBunb-

BKMOYaEeTCA. 6a'rapes| yCTaHoBneHa HOCTb YCTaHOBKW aKKy-
HenpasuIbHO. MynsTOpHoii 6atapeu.
AKKyMynsaTOpHas [poBepbTe 3apsp akky-

MynsiTOpHo# Gatapen

CHUMUTE NyCKOBOI
MexaHuam ¢ npeaoxpa-

XpaHuTerb. HUTens.

VHCTpYMeHT He [Buratenb nepectaet HopmanbHas pabota,
BKIIOYaeTCs. paborarb yepes 2 OTNYCTUTE CryCKOBOM
(MHovKaTOpb! rOpAT, HO | CekyHAabI. KYPOK 1 HaXMUTE Ha
[nBuratens He pabotaer) Hero eLe pas.
VHCTpyMeHT He Huskuit ypoBeHb 3apsifa | 3apsaute unu 3ame-
BKMIOYAETCA. aKKyMynsTopa UnM no- | HUTe akkyMymsTopHble
(MuratoT nHankaTopsl) | BpexaeH akkymynatop. | 6atapeu.

YCTPOIICTBA C MOMOLLbIO CandeTky.
Mpepoctepexenne! SANPELAETCA ncnonb3osats pac-
TBOPUTENM UMW ApYTie arpecCuBHbIE XMMUYECKIE BELLEeCTBa
ANS O4UCTKV HEMETaNNMYECKNX KOMMOHEHTOB YCTPOICTBA.
QTN XUMKKaTbl MOTYT MOBPEAMTL CTPYKTYpy Matepuana, uc-
norb3yemMoro Ans Npou3BOACTBA Takux AeTanen. Mcnonbayit-
Te MArkyto TkaHb, CMOYEHHYIO MbINbHOM pacTBope. 3berait-
Te nonafaHus KWAKOCTEN BHYTPb YCTPOICTBA; 3anpeLlaeTcs
norpyxatb Kakie-nimbo KOMMOHEHTbI YCTPOICTBA B XUAKOCTb.
Mpepoctepexenne! SANPEWAETCA pacnbinsts unm nHbiM
06pa3oM HaHOCUTb CMa304Hble MaTepuarnbl Uin YUCTALLNE
pacTBOPUTENM BHYTPb YCTPOICTBA. OTO MOXET NPUBECTU
K 3HaYMTENbHOMY COKpALLIEHMIO CPOKa CIyXObl M CHIDKEHWIO
MPON3BOANTENBHOCTY MHCTPYMEHTA.




PYCCKUW A3bIK

Mpumeyanus no obenyxuBaHNIO

[laHHOe YCTpOACTBO He NpefHa3HayeHo Ans 0bcnyxuBaHus
nonb3oBaTenem. B MHCTpymeHTe HeT feTanei ans obcnyxu-
BaHus nonb3oBatenem. OBcnyxvBaHne B aBTOPU30BaHHOM
CEPBWCHOM LIEHTPEe HeoBX0AMMO /NSl NPefoTBpaLLEHMs
TMOBPEXEHWS YYBCTBUTENBHBIX K CTATUYECKUM 3apsifiam
BHYTPEHHIX KOMMOHEHTOB.

3awuTa okpyxatoLueii cpeabl
PaspenbHas ytunusaums. Magenus v akkymynsrop-
E Hble BaTapeu ¢ AaHHbIM CIMBOTIOM Ha MapK1pOBKe
a  20MPELLACTCS YTUNMUPOBATE C OBbIYHbIMM
ObITOBbIMM OTXOAAMM.
N3penus n akkymynsTopHble 6aTapeun coaepxat matepua-
Tbl, KOTOpbIE MOTYT ObITb U3BNEYEHbI UK NepepaboTaHbl,
CHWX@s NOTPEBHOCTL B UCXOAHOM ChIpbeE.
Moxanyicta, yTUNM3NpYyITe aneKkTpuyeckme n3nenms
11 akKyMynsTopHble 6atapeu B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHuTensHas MHAopMaLms AOCTyNHa No
appecy www.2helpU.com

TeXHUYeCKNe XapaKTepUCTUKU

Hanpsixexve Biioa 18
Tun 6atapen MoHHo-
-nuTHeBas
Pexum cpabatbiBaHus Mocnepnosa-
TenbHblit
Yron pacnonoxeHus marasuna Moa npsmbIM
ynnom
YacToTa BpalleHus Ha XONOCTOM X0oAy ob/muH - 9100
SHeprua npusoaa npu- 60x
6numan-
TenbHO
Bec ( mycToro MHCTpymeHTa) KT 26

[Anvna MM 25-64

[inameTp XBOCTOBMKA MM 1,6

Yron [Moa npsiMbIM
yrmom

BxoaHoe HanpsixeHue B 230

BbixoaHoe HanpskeHne Bioa 18

Tok Ay 2,0

My Bpems 14(2,0Av)
24 (4,0 Av)

Bec ( nycToro 3apsigHOro ycTpoicTaa) Kr 0,45

Hanpsixenue Bnem 18 18
o
EMKocTb Ay 2,0 Ay 4,0 Ay
Bec Kr 0,35 0,67
Tun Jlutneso-n- Nutneso-n-

OHHbIi OHHBbI

AkycTiyeckoe aasnene (L. DA) 87 nb(A), norpetwrocTs (K) 1,5 oB(A)

AxycTnueckas aHeprus (L) 92 aB(A), norpewHocTs (K) 2,5 aB(A)

3abvsanue rsoapeit (a,) 1,8 m/cex?, norpewwHocTs (K) 1,8m/cex?

3anBneHne o0 COOTBETCTBMM HopMam EC
OVPEKTMBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPYOBAHMIO

C€

FMC792 - BecnpoBoaHO# rB03A€BOW NUCTOMNET

Stanley Europe 3asiBnisieT, 4To NpofyKLMs, On1CaHHas! B “Tex-
HUYECKMX XapaKTepuCTUKaX" COOTBETCTBYET:
EN60745-1: 2009 +A11:2010,

EN 60745 - 2-16:2010

3TN 13fenvs TaKkke CoOTBETCTBYIT AUPEKTUBE
2004/108/EC (o 19.04.2016), 2014/30/EU (c 20.04.2016),
2006/42/EC v 2011/65/EU.

3a fononHuTENbHON MHGOPMaLMei obpallaiiTech B KOM-
nanmto Stanley Europe no agpecy, ykasaHHOMY Hibke nm
npuBEfEHHOMY Ha 3aAHeil CTOpoHe 0BNOXKN PyKOBOACTBA.
HwxenoanucaBLIMACsH HECeT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBrIe-
HWe TEXHUYECKO JOKYMEHTALMI 1 COCTaBMN AaHHYI0 Aekna-
pauuto no nopy4exuto komnawum Stanley Fat Max.

P. Neitsepuk (R. Laverick)
[inpekTop nHXeHepHoro oTAena
Stanley Fat Max,

210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL13YD

United Kingdom

03.02.2016




lapaHTus

KomnaHus Stanley Fat Max ¢ yBepeHHOCTbI0 B kauecTBe
CBOEW NPOAYKLUMN NpeanaraeT KiveHTaM rapaHTyio Ha

12 mecsLa ¢ MOMeHTa NoKynku. [laHHas rapaHTus SBNseTcs
LOMOSTHUTENBHOI 1 HU B KOBI Mepe He HanpaBreHa Ha
ylemnervre Batwmx topuandeckux npas. [apaHTus aeincTeyeT
Ha TeppuTopun cTpar-uneHoB EC 1 EBponeiickoil 3oHe
cB0OOAHO TOProBIM.

Yro6bl nofjaTh 3asBKy N0 rapaHTIK, 3asiBka AOMKHa COOT-
BETCTBOBATb NMOMOXeHNAM 1 ycnosusm Stanley Fat Max;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeabsiBUTL NPoAaBLY Ui
aBTOPM30BAHHOMY CreLanmcTy no peMoHTy noTpebyetcs
NoATBePXAeHNe nokynky. Monoxexus n ycnosus 1-netHen
rapaHTn Stanley Fat Max 1 MecToHaxoxaeHue bnuxaiiero
aBTOPW30BAHHOTO CrieLaniecTa no PEMOHTY MOXHO Y3HaTb
yepe3 VHTepHeT no agpecy www.2helpU.com, unu ces3as-
LUKCb C MeCTHbIM NpeacTaBuTensCTBOM Stanley Fat Max.

MoceTute Haw Beb-cainT www.stanleytools.co.uk, 4Tobbl
3aperucTpupoBaTb cBOe HoBoe uapenve Stanley Fat Max
11 nonyyaTh MHAPOPMALIO O HOBUHKAX U CneLuanbHbIX
NPeAnoXeHsX.

2500439061 - 13-02-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



Asednny

ey

Jusipy

pooy easednnyy/Jaquinuerssg

Jaquinu 1600[e3ey/|apnw e1sILQQ |
:Buojeynuesey

‘wod'ndjayz Mmmm :}[1piesiqaai ajels| ey efepuiuaa) adoing Asjuels ewiye| janes |

“IsiwelseAe eaA ajead pnny syex 1jewsl|iy ajelepuiussy
PNIE1IjOA 8510 10A B[EINNW BIIA (¥ 1) PUBINISO el Leeyinueled pniapie) ‘apoo) gajn) SYasIWeINsey I

3IS1 33SN}I|0A 8doin3 A9jUelS PNULIBBILOWSP I0A PRUIUOWSI UO 13003 INY ‘1YY |

"$YBSIWEINSEY SYasNpoy }nUle PNPOO| U0 IS1LQQ) BUNY ‘|aSIWEINSE) [as|eeuoissajold elsi)

abuideyio ajep ¢

SNJBUUQ 10A [B18)eW ‘Pasayes0I00A pnuelsnyey uo J9pooy Iny  +
BUIWEWI00YA|N 110J00 *

BUIWEP|00Y [eY 10A BUILIB[IONIERA BISILIOD| +

aujwn[ny aujeeWION ¢

:u0 $¥asnfyad ean Iny ‘1yay 18 1uesey

‘ebensen
as|eeuwui syoef 1pualpy 8100} adoin3 Asjuels qelayen 10A gepueled ‘auljajap salyns IUOOISIENISIads U 8as
10A N110) BBA 8SIWeIS00 10A/El 1|ef181ew 8y (81003 adoing AsjuelS [aUOW qBUISa 1$8SIWISO [NS}00[ NNy g| 1Ny

“Seuuoxldsnpuegnexeqen edooin ef [3)1Wn1i003111a) apIyILISaY|
asnpuay( edooung 1610% qiysy 11ueies ‘piau einfow 1 Buiu 8js1snbio 8|8y1|sNPess Ipualp| qnpuest| Iiuelen
"153peBiA 8s1welsooy 104/l 1ef1a1ew eqen [asiwiule} a|Ipual|y uo apoo} 18 ‘qusaiueleb adoing Asjueig

Jueleq

ATINVILS

Eled

sefonepied

selojopep

SBPOY SOjep/suawNU siulllieg

siowinu oBofeyes/sijapow opuel]
:Seuoje) sjunueley

‘wodndjayg:mmm afAdefepjun ayses seAniguip oyuowal ,adoing Asjuels seisnelwipe side elioeulioj|

“owAyeisnu owpab onu snisausw np Jad diey neljaA au SwaAnjgiIp ojuowsal swojolfeb] reifoisal eqle

infonepied nAeisud m,._v__m_ (I92) BwiApo owryid 4t djapoy dunuered eiApjidzn Juiwed nopneuised _.m.__Em_mo
‘sexuyoa} sejolfebisu ,odoing As|uejs*” oAeUOWS] BGIE OABJUOWS [UIWED [8f ‘ewoyelau elijueser)

‘slweq/ep
n huteu sepys eIA sif ey ‘IyIie SWeaIep SWeIuoIawoy Sewelopneu spjue 1l ‘ewoyelau elijuesen

Junew oweyuneu ¢
ownyysye obuiwrejau Je hbeizpaw ‘hijeep hiseidiau [ap opabins sAuiweb 1a] +
sejnesyiad oang sipjuea 18] ¢

sounizald sauluyYoa) Je owiAe}eo|dsya Oue.] owesuleu +

owlfAapISNS snejewsou ¢

9p epuelisie sewpab [af ‘ewoyelau efjueser)

‘fuiueb sioxed eque sAsiens ,adoin3 Asjueis* owlibisi of onu nidiejoye| hisaugw |, ‘hwinefexial hiuiuyosy
eyjuIpieau sif 18l ‘eqre ‘owyuuns (eqe) 41 hbeizpaw hysighxoxau [ap eiznins shuiweb ,adoin3 Asjues* 1o

“alouoz soghyaid soisonsie| sodoin3 i 8saieu asaghisien

solupuag sodoin3 asosiA efolef elueren) "eigiexau hl 1t hisie} ofojopen aud sepaud eif elijueies) ‘sexsiqhyoy
elf sewpjuuns of (eque) 4t soBeizpaw ‘nfojopea sewoelsyd suny ‘oujwed pey ‘eunyizn ,odoin3 Asjuels”

eljuesen

ATTINVLS




STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NocTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. [laHHas rapaHTvs LOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTPeduTens 1 He 3aTparmBaeT UX KakUM-nnb6o obpasom.

HacTosiwas rapaHTvs feiicTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBau.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NproOpeTeHnst NPon3oLLna noaoMka usaenus
Stanley Europe W3-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTepuanos 1/uan coopku, mbo nspenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMMU TpeboBaHusaMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3aAeNne C MUHUMAabHBIM GECMNOKONCTBOM ANt NoTpeduTens.

[apaHTns He pencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOM30LLNA BCNEeACTBUE:

+ HopmanbHoro nsHoca

+ HenpasunbHOro MCNonbL30BaHKs UKW NAOXOro 06CyXMBaHWS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnm vapenve noBpexagHoO NOCTOPOHHUMM YacTVLAMM, MaTEPUANIOM UNv BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He AeiCTBUTENbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMONb3YeTCs B NPOMECCUOHANBHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO A1 ObITOBOIrO NPUMEHEHUS.

[apaHTusa He AeicTBUTENbHA, eCNK 13aenve NoaBeprasock PEMOHTY U pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrAPaHTVER HeOBXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3arosIHEeHHYI0 apaHTUiiHYI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEeMKW) aunepy uam
HEMoOCPEACTBEHHO YNOIHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CyX1BaHUIO HE No3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MOSIOMKMU.

MHdopmauwmio o 6avkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HaTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TanoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuitHbli Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Hvnep

Jara

STANLEY

FATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas triakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




